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Ceremonias de ln eanonizacion en Boma.

EL 8 de junio de 1862, aniversario consagrado por la
Iglesia a la celebracion de la Pascua de Pentecostes,
sera de hoy en adelante una de las fechas mas memora-
bles de los lastos eclesiasticos del siglo XIX.

Nuestro Santisimo Padre Pio IX, rodeado de los carde-
nales de la santa romana Iglesia, patriarcas, primados,
arzohispos y obispos llegados de Oriente y de Oceiden-
le, cercado de su ‘corte, en presencia dé mmensa mul-
titud de ficles, a dos pasos del sepulero del Principe de
los apostoles, majestuosamente sentado en la caledra de
autoridad suprema de que esta investido, entre el rego-
cijo del eielo y la alegra de la tierra, ha deeretado que
la Ielesia universal rinda cullo de santidad a-los bien-
aventurados Pedro Baulista y sus veinle y dos compatie-

ros de la orden de San Franeisco, a Pablo Miki y Sus

dos companeros de la Compania de Jesus, todos marti-
res, v a Miguel de los Santos, conlesor, sacerdote pro-
leso de frinitarios descalzos de la Redencion de cautivos.

Iluminaba apenas el alba un magnifico horizonte y
saludaban la nueva luz la artilleria del castillo de San-
tangelo y las banderas de la Iglesia enarboladas en todas
las torres, cuando el pueblo descendia de las siete coli-
nas, y atravesando por medio de los carruajes que dete-
nian su marcha y revolvicndose en ondas como el picé-
lago tempestuoso, dirigiase a la basilica Valicana, cuyo
recinto y plaza iba a llénar de bote en bote,

Iistaba decorada la basilica con una magnilicencia
digna de la augusta ceremonia que iba a verilicarse, y a
los troleos de Pedro habia anadido los de los heroes
(que su sueesor iba a coronar conla plenitud de gloria
prometida a los miembros de la Iglesia militante que han
seguido el camino del Salvador.

La fachada de la basilica estaba adornada con la eli-
gie de los gloriosos atletas que despreciaron la'vida para
ofrecerla en holocauslo al Senior. Yelaseles representa-
dos en un anchuroso estandarte colgado del gran bal-
con, sentados entre nubes de gloria, elevados ya de este
bajo mundo y trasportadosral ciclo paraembriagarse en
la abundancia de la casa de Dios v beber en el torrenle
de eelestiales deleites.

El estandarte ofrecia una série de cuadros bastarite
bien pintados, que representaban toda una epopeya de
acciones heroicas, por las cuales el espectador se ve obli-
oado a glorificar a Dios, que ¢n lal manera ha exallado
2 estos sus veinte y siete escogidos. Verase que ni las
iribulaciones, ni las angustias, ni el hambre, ni la des-
nudez, ni los peligros, ni la persecucion, ni la espada,
han podido separar a estas almas de la caridad de Jesu-
cristo, brillando su grandeza, no en las seductoras apa-
riencias de la sabiduria humana, sino en la manifesta-
cion del espiritu y de la virtud.

Alla estan clavados en la eruz sobre la puerta prinei-
pal del templo, los veinte y tres hijos del mendigo de
Asis : en vano se buscara en sus cuerpos clavadosen el
lenio del tormento, la mas leve contorsion de dolor ; es-
tan predicando aun @ la asombrada muchedumbre a
aquel Jesus, que muriendo en la eruz, convirtio en hon-
ra la ignominia del patibulo. |

A la derecha, en la puerta inmediata, estan los (res
diseipulos de Ignacio de Loyola, crueificados tambien y
corenados con la gloria de la fe en medio de las humi-
llaciones del vulgo: & sus pics estan prosternados el ve-
nerable obispo del Japon, el rey de Arima y el soberano
de Omura con sus cortesanos, pidiendo a los martires
que se acuerden de ellos en la morada de delicias donde
van a lener la dicha de entrar. '

A la jzquierda, sobre la tereera puerta, contenpla ¢l
fiel 4 Jesucristo poniendo con infinita-bondad sn divino
corazon en Ingar del corazon de sn piadoso servidor
Miguel de los Santos. Breves inscripeiones latinas colo-
cadas en las-entrepuertas del atrio, indican la solemni-
dad y prescriben las disposiciones de aniimo con cue
los ficles deben asistiv @ ella.

' Los limites de esle articulo no nos permiten déscribir
a4 gusto del lector ni las pinturas del interior de la hasi-
lica, que representan las acciones, milagros y glorias
de los bienaventurados, ni las insceripeiones latinas que
las refieren, niel esplendor de la ornamentacion, ni la
desliunbradora iluminacion de los candelabros que ge
alzaban en el pavimento. de las aranas colgadas de las
hovedas v los arcos, y de los cirios tendidos 4 lo largo
(e las cornisas. )

Eran#poco mas de las siete de la maniana enando la
cabeza de la procesion que acompanaba al Padre Santo
comenzo a entrar por las puerlas del templo.

Habia salido la procesion de la capilla Sixting, y des-
cendiendo por la escalera régia habia atravesado. la pla-
za para llegar al atrio. Los concurrentes, en dos filas,
llevaban velas eneendidas y un librito de salmos ¢ him-
nos mandado imprimir expresamente por Su Santidad.
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La procesion empezo con el Adve maris Stella entonado
por Su Santidad. ‘ J

Al frente de la procesion, y precedidos de los hospi-
cianos y huerlanos. iban con su respeclivo estandarte
las ordenes mendicantes y monasticas y los canonigos
regularves seguidos de la cruz del clero secular, de los
alumnos del Seminario, cabildos, canonigos y clero co-
legial, canonigos y clero de las basilicas menores y pa-
triarcales, precedidos estos Gllimos de mangas y caimn-
panillas. Cerraba la marcha el viceregente con los mi-
nistros del teibunal y el Eminentisimo cardenal-vicario.

Los ministros del tribunal de la Sagrada Congregacion
de Ritos. consultores y prelados de-oficio, precedian a
los estandartes de los bienaventurados. El primero, que
representaba al confesor Miguel de los Santos, iba en
medio de seis trinitarios descalzos que llevaban hachas
encendidas ; cuatro padres de la misma orden llevaban
los cordones de seda, y el estandarte iba conducido por
colrades de la archicolradia del Gofallon.

Los hermanos de Santa Maria de la Piedad y de San
Francisco Javier llevaban el segundo estandarte, que re-
presentaba a Pablo Miki y compafieros martires. Gualro
padres de la compania de Jesus lenian los cordones, y
otros seis les precedian con hachas. El estandarte de
los martires franciscanos era el tercero, levado por los
colrades de las Llagas, y precedido de cineo [rancisca-
nos con hachas; la sexta la llevaba don Eusebio Muz-
(quiz, descendiente de San Martin de la Ascension : el
presbitero don Rosalio, su hermano, llevaba uno de los
cordones del estandarte, v los olros tres, tres padres ob-
servantes. dA) g Lz

Seguia la capilla pontificia por el orden siguiente: los
procuradores del colegio, el predicador apostolico, los
Bussolanti, los capellanes ordinarios, algunos de los cua-
les llevaban las mitras y tiaras preciosas de Su Santidad ;
los clérigos secretos, los capellanes de honor y seerelos,
el procurador general del Fisco, el comisario de la Ca-
mara apostolica, los abogados consistoriales, los cama-
reros de honor y secrelos, supernumerarios eclesiasti-
cos, los camareros secretos participantes, los eapellanes
ehantres pontificios, ¥ el personal de los diversos cole-
ojos de la prelatura, a saber: los refrendarios de la Sig-
natura, y entre ellos el preshitero asistente, el diacono
y sub-diacono de la capilla pontificia, 1os abreviadores
del Parque Mayor, los volantes de la asignatura de jus-
licia, los oficiales de la Camara apostolica, los auditores
de la Rota, y entre ellos el padre maestro del sacro pa-
lacio, v eonhabitos de dominico. .

Los individuos de todos estos colégios llevaban roque-
le v mucela y sotana de color morado, y los demas dig-
natarios de la corte ponlificia, el traje correspondiente.
En pos de ellos iban el director del Santo Hospicio y los

capellanes secretos, que llevaban la tiara y la mitra or-

dinaria de Su Santidad.

Seguia luego el ullimo auditor de la Rota con dalma-
tica. el enal llevaba la ¢ruz papal. El dean prelado de la
signatura la iba incensando: siete votantes de la signa-
tura hacian de acolitos llevando eirvios adornados de ara-
hescos y papel ; eerca de ellos iban los maestros ostia-
rios, guardianes de la cruz.

El elero secular llevaba ornamentos rojos : el prelado
andilor de la Rota, que hacia de subdidcono apostolico,
alba v dalmatica; el diacono y subdiacono griegos, los
ornamentos propios de su rito. Seguianles los ‘padres
penitenciarios del Vaticano con casullas adamascadas,

los abades nullins, v los abades generales con capa ada-"

mascada y mitra. Los obispos, arzobispos, primados y
patriareas, llevaban tambien capa de lama vy milra de
lino: los padres del Sacro Colegio que venian detras,
los ornamentos sagrados de su orden. Los cardenales
diaconos con dalmatica: los cardenales presbiteros con
casulla, y los cardenales obispos con capa.

Mas cerca aun de: Su Santidad estaban los conserva-
dores vy el senador de Roma, el prineipe asistente al
trono, el vicecamarlengo y sus dos asistentes, el carde-
nal diacono ministrante v los dos primeros macstros de
ceremaonias, .

Los personajes Hamados de custodia pontificia esta-
han colocados alrededor del angusto jefe de la Iglesia :
oficiales superiores de la guardia de honor palatina, ofi-
ciales de la guardia suiza. camareros secretos de capa

y espada, maceros, palafreneros y silleros bajo la diree— |

cion del furriel v del caballerizo mavor, levando en
hombros la Sella gestatoria en que estaba sentado el
Sumo Pontifice, eon mitra v capa pontifical, la mano
izquierda envuelta en un pano de seda bordado de oro
v sosteniendo un cirio, v 1o derecha alzada de cuando
en cuando parva bendecir al pueblo.

Este, que cubria la inmensa plaza, se agolpaba y se
empinaba para descubrir al infalible maestro de la fe
que iba debajo del palio, v se arrodillaba conmovido y
respetuoso para reeibir la bendicion.

Detras de Sn Santidad algunos capellanes cantaban
el Ave maris Stella : el auditor general de la camara, el
lesorero general, el mayordomo v las corporaciones del
colegio de prolonotarios apostolicos y generales de las
ordenes cerraban la comitiva.

Hobiendo mandado el Padre Santo que todas las per-
SONAs que a:-aisliusf:n_il la proecesion entonaran el Regina
ceelis. al poner el pi¢ en los umbrales de la basiliea, en-
tonaron la antilona. La eabeza de la procesion estaba
esperando delante del altar del Santisimo Sacramento.
Bajandose Su Santidad de la Sella, se arvrodillo para
orar en el reclinatorio, v todo el eoneurse que iba en la
procesion se arrodillo al mismo tiempo.

Los estandartes fueron depositados en la eapilla. In-
mediatamente despues subio Su Santidad a la Sella ges-
tatoria y se divigio al presbiterio precedido por toda la

i

comiliva. ..aﬁ‘ﬁ. despues de una breve oracion, subig el
Padre Santo al trono pontilicio para recibir la obedien-
cia que los cardenales le prestaron besandole la mano.
cubierta con las Iranjas de la capa : los patriarcas, pri-
mados; arzobispos v 11l:i.~;|u_m,lpv.~aul_mn la cruz de la es-
tola. inclinada una'rodilla en fierra, ¥ los abades nulling, .
los abades generales y los penilenciarios de la hasilica,
le hesaron el pie. :

Todos. tan luego como habian prestado obediencia.
iban bajando uno.a uno las gradas del trono v tomabai)
el puesto que les estaba senalado en el recinto del pres-
biterio. Aquella asamblea de dignidades que rodeaban
al Padre de los fieles, formaba un conjunto magnifico vy
tal como no han logrado mulmn[_n_lnr]ln muchos de los
ultimos siglos.

Todas las dignidades que debian asistir al jefe de g
Iglesia durante la misa pontilical se cologaron a su re-
dedor en el siguiente orden : a los coslados Sus Emi-
neneias los cardenales Ugolint y Marini, diaconos asis—
tentes: a la derecha, y conlorme a su calegoria, ¢l
principe Orsini, asistente al trono, v ¢l marqués Anlici
Mattei, senador de Roma: la munieipalidad romana v log
abogados consistoriales: a la izquierda monsenor Fidr-
rari, maesgro de ceremonias, el decane de la sagrada
Rota y los dos camareros secretos asislentes. Sobre las
gradas del trono se habian colocado los arzobispos de-
signados por Su Santidad para que le asistiesen, y que
eran : el primado armenio de Constantinopla v los arzo-
bispos de Gnesen y Posen, de Alby, de Dublin, de Hali-
lax, de Cincinnati, de Salzburgo, de €aracas, de Ol-
mulz, l}{f Durazzo, _L]u Tiro (rvilo griego), desSorrento.
de Munich, de Gorilz, de Tarragona, de Beyruth (rito
maronita), de Damasco (rito griego) v de Zahara. Los
patriarcas de Venecia v de las In{?izm Orientales se ha-
[loban colocados cerca de Su Santidad para tenerle la
vela.

Teniendo va todos los asistentes una vela eneendida
en las manos, el cardenal Clerelli, procurador de la ca-
nonizacion, acompanado de un maestro de caremonias
apostolico v de un abogado consistorial, se acered a las
gradas del trono, y alli, arrodillandose el abogado, di-
rigio al Padre Sanlo las siguientes palabras: %

« Beatissime Pater: Reverendissimus dominus Cardi-
» nalis Clarelli hie praesens, instanter petit per Sancti-
» Latem Vestram catalogo Sanctorum Domini Nostri Je-
v s Christi adseribi, et tanquam Sanctos abh omnibus
» Christi fidelibus pronunciari venerandos heatos Pe-
» trum Baptistam? Paulum, eorumaque Socios Marlvres
v ¢t Michaelem de Sanetis Confessorem. » |

Monsenor Pacifici, seeretario de los hreves ad Prin-
cipes, que estaba al lado del trono, respondio en latin
nombre del Padre Santo, que Su Santidad, aunque ple-
namente edificado tocante a las virludes que poseveron
aquellos bienayenturados y a los milagros con que el
seiior habia manifestado la gloria que gozaban, exhor-
taba. sin embargo, a los asistentes a que pidieran que
descendiesen de lo.alto luces sobre el jefe de la Iglesia
por intervencion de la bienavenlurada Virgen Maria. de
los santos apostoles Pedro v Pablo v de loda la edrte
celestial.

Dichas estas palabras se volvieron los postuladores i
sus siting, v dos capellanes cantores enlonaron la Leta-
made los Santos, acompanandoles en el _canto. hasla
cl Kyrie eleison, Fa augustaasamblea v las voees innu-
merables del pueblo que retumbaban en las hovedas de
la hasilica.

Coneluidas las letanias wvolvieron los postuladores al
pi¢ del trono, v el abogado repitio la anterior {Grmula,
anadiendo a la palabra instanter 1n de instantius. El
prelado seeretario le contesto, tambien en nombre de
St Santidad, que queria se nnpetrase con nuevas ora-
ciones la asistencia del Espivitu Santo. fuente de santi-
dad y sabiduria. |

Despues de haberse retivado otra vez los postulantes, |
¢l Soberano Pontifice se avrodilld en ol reclinatorio v
estuvo orando desde que el primero de los eardenales
diaconos dijo Orate, hasla que el seeundo en alta voz
dijo Levate. El Padre Sanlo se levant) entonees, imitan-
dole toda da aungusta asamblea, que habia estado orando
el mismo tiempo que Su Santidad, Este entond ep se-
auida el Vent, Creator Spivitus, cuyo himno coneluye-
ron los capellanes cantores, alternando las estrofas.

Despues que el Padre Santo hubo recitado la oracion
v tomado asiento, los postulantes por lercera vez acu-
dicron al pic¢ del trono, ¥ el abogado repitio la anterior
[ormula, anadiendo a las palabras anteriorves la de ins-
tantissime. A lo emal el prelado secretario contesto, que
persuadido mtimamente el Padre Santo de que la ca-
nonizacion (ue se le pedia era grata a Dios, estaba dis-
puesto a pronunciar la senteneia definitiva.

Al oir estas palabras, la augusta asamblea se puso
e pic, voel Padee Santo, puesta la mitra en la cabeza
v sentado en la eatedra, como doctor v jelisde la Igle-
sia universal, hablo asi :

« Para honra de la santa ¢ indivisa Trinidad, exalta-
cion de la fe catolica y aumento de la religion cristig-
na. por la autoridad de Nuestro Sefior Jesuerigto, de los
bienaventurados apostoles Pedro y Pablo. v Ia nuestra.
previa madura deliberacion ¢ implorado repetidamente
el auxilio divino vy en concilio de los venerables herma-
nos nuestros, cardenales, patriarcas, arzobispos y obis-
pos de la sanla Iglesia romana asistentes en la eindad.
declaramos v definimos que son sanlos los beatos Pedro
Bautista, Martin de la ,-\:-aunf*inn v Francisco Blanco,
sacerdotes: Pablo Miki. Juan Soan y Felipe de Jesus.
clerigos; Diego Jacobo Kisa, catequista ; Francisco de
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San Miguel, Gundisalvo Gareia, Pablo Suzubui, Gabriel
de Duisco, Juan Quinzuya, Tomas Danchi, Francisco
Tomas Cosaqui, Joaquin Saquijor, Buenaventura Leon
Carazuma, Malias Antonio Luis Iharchi, Pablo Yaniqui
Ibarehi, Miguel Cozoqui, Pedro Sequezein, Cosme Ra-
(quisa y Francisco Fahelante, seglares, todos martires,
y Miguel de los Santos, conlesor, y los escribimos al
catalogo de los santos, estableciendo que én cada afo,
a saber, en el dia 5 de febrero Pedro Bautista y com-
paneros, en el que padecieron por Jesucristo entre los
santos martires, y en el dia 5 de julio Miguel entre los
santos conlesores no ponlifices, deba ser recordada su
memoria por la Iglesia universal con piadosa devocion.
En nombré del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo.
Amen. »

Al oir la palabra Amen los postuladores volvieron a
acercarse al trono, y el abogado consislorial, en nombre
del cardenal-procurador, dioé gracias a Su Santidad,
anadiendo que le suplicaba se dignase mandar expedir
las cartas apostolicas concernientes a la canonizacion.
El Padre Sanlo contesto : Decernimus, y le bendijo. El
cardenal-procurador se¢ adelanto a besar la mano y ro-
dilla, mientras que el abogado, dirigiéndose a los proto-
notarios apostolicos, les rogo levantasen acla de todo :

a_lo-cual respondio el primero de eslos prelados, vol-

viendose hacia los camareros seerctos llamados 4 dar
Lestimonio : Conficiemus vobis testibus. .

Su Santidad, despues de ejecular este grande aclo,
se levanto, dejo la mitra y entono el Te Deum. Cua-
renta mil voces .han continuado el canto para des-
ahogar los corazones llenos de entusiasmo y dar gracias
a Dios que habia permitido ser glorificado en sus san-
tos. Las campanas de la basilica frasmitian la alegria
de los asistentes a los fieles que no habian podido par-
licipar de ella: los cafiones de Santingelo anuneiaban
a la ciundad eterna el grande suceso, v las campanas de
lodas las iglesias convidaban a los fieles a rezar las
oraciones prescritas para ganar las indulgencias. Los
corazones estaban poseidos de santo gozo, de la alegria
del Senor. - N

Despues del Te Dewmn recito en alta voz el primer
cardenal diacono el versiculo : « Orale pronobis Sanc-
» 1i Petre Baptiste, Paule vestrique socii et Michael.
» jAlleluia! » Despues de contestar el pueblo a este
versiculo, rezo Su Santidad Ja oracion propia de los
nuevos Santos :

« Domine Jesu Christe, qui ad tui imitationem per
» erueis suplicium primitas Fidei apud Japoniz gentes
» in Sanetorum Martyrum Pelri Baptistae, Pauli et so-
» elorum -sanguine dedieasli ; euique. in corde Sancli
» Michaelis, Confesoris tui charitatis ignem exardescere
» leeistl, conecede quaesumus, ul quorum hodie solemnia
» colimus, eorum excitemur exemplis. Qui vivis et reg-
» nas in secula seculorum, »

La palabra Amen, contestada por el pueblo, di6 fin
al acto de la canonizacion.

Subiendo en seguida el Padre Santo al trono, se
revistio de pontifical para la celebracion de la misa:
tambien se dispusieron los prelados eitados arriba co-
mo -asistentes al trono, el execelentisimo senor Mattieu
asistia a Su Santidad en calidad de cardenal obispo, An-
lonelli en calidad de diacono ministrante, y monsefior
Nardi, audilor de la Rola. en calidad de subdiacono
apostolico. Se ha unido la oracion.de los nuevos santos
a la del dia, eon la misma {ormula final, v cantando el
Evangelio en latin v en griego, pronuncio Su Sanli-
dad una “tiermisima homilia en honor de los veinle y
siele conlesores de la [e. En seguida el cardenal diaco-
no ministrante rezo ¢l Confiteor, anadiendo a las pala-
bras « Pedro y Pablo, » Petro Baptistee, Pawlo, eorwm so-
cuis et Michaelr. |

Dirigiendose entonees el subdiacono conla cruz en la
mano al trono, promulgo la indulgencia plenaria con-
cedida a lodos los ficles presentes & la ceremonia, v
parcial para el que visite los sepuleros de los santos el
dia consagrado a su fiesta. Al darla bendicion apostolica
el Padre Santo, incluyo los nombres de aquellos en
la formula: Sanctoruwm Petri Baptiste, Pauli, eorvm so-
clorwm et Michaelis.

En el ofertorio se ha hecho la presentacion de las
oblaciones de eirios, pan, vino, agua, dos tortolas, dos
palomas y algunos pajarillos.

Las oblaciones eslaban colocadas en tres mesas a la
izquierda del altar. En cada una de esas lres mesas, (que
correspondia a las fres diversas postulaciones, habia
cineo cirios en los que estaban pintadas las armas pon-
tificias y las de la orden del santo; dos cirios de eslos pe-
saban a 65 libras cada uno, v los restantes 12.

Al lado habia en platos de plata dos panes, dorado el
uno yel otro plateado, con las armas del Soberano Porni-
tifice ; dos barrvilitos, dorado tambien uno y plateado
otro, conlenian el vino y el agua, y tres jaulas, las torto-
las, palomas y pajarillos. .

Sabido es que el honor de presentar las oblaciones al
Padre Santo esta reservado a los cardenales de la con-
aregacion de Ritos con asistencia de sus gentiles-hom-
hres, religiosos de la orden de los Sanios. o de alguna
(que otra persona que tenga tifulo para este favor.

Los Eminentisimos cardenales Palrizi, de la orden de
obispos ; Gousel, de la de presbiteros : Ugolini. de la de
diaconos, y Clarelli, proeurador de la canonizacion, han
ido'a tiempo del ofertorio a las mesas, seguidos de las
personas designadas para llevar las oblaciones. y se han
presentado en seguida ante el trono guiados por un
maestro de ceremonias v precedidos por los maceros
aposlolicos, |

Ministeno'ae Educacion, Cultura v Deporte

El cardenal postulador, que marchaba allado del car-
denal obispo, ha subido las gradas del tronoy se ha co-
locado al lado del Pontifice. Avanzando entonces hicia
el trono el cardenal obispo, ha cogido de manos de sus
gentiles-hombres los dos grandes cirios (ue han pre-
sentado a Su Santidad. El Soberano Pontifice los ha ben-
decido v enviado al postulddor, quien los ha vuello &
enviar a Sn Santidad: ‘lo mismo se ha hecho con las
palomas.

El Eminentisimo cardenal presbitero ha ofrecido en-
tonces los dos panes llevados por sus gentiles-hombres,
y el cardenal procurador el segundo cirio pequeno y la
Jaula de tortolas.

Despues ha ofrecido el cardenal diacono los dos bar-
riles de agua y vino que habian llevado sus gentiles-
hombres, y el Eminentisimo procurador el tercer cirio
y la jaula de pajaros.

Colocados en sus respectivos silios lodos estos perso-
najes, excepto el cardenal-procurador, que ha perma-
necido en el escabel del trono, se han hecho las otras
dos oblaciones : la una para los santos jesuilas, en la
que han tomado parle los cardenales Altieri, Seytowicz
v Botundi, v la otra para San Miguel de los Sanlos, en

la que han tomado parte los cardenales de Reisach, Vil-

lecourt y Roberti. |

Habian terminado lag oblaciones.

Entonces el Padre Santo, dejando el gremial que ha-
bia tenido durante la presentacion, se ha lavado las ma-
nos con el aguaque le ha echado el senador de Roma y
enjugado corla toalla que le tenia el eardenal obispo

_asistenfe ; despues ha conlinuado la misa el Soberano

Pontifice.

Concluido el santo saerificio v olrecido el Preshiterio,
segun costumbre, por el Eminentisimo decano del Sa-
cro Colegio, se ha quilado los ornamentos Su Santidad
en la capilla de. la Piedad v se ha retirado a sus habila-

clones. y
El namero de fieles de todas condiciones v naturale-

zas (ue ha concurrido a la basilica para participar de las
emociones de esta ceremonia ha sido extraordinario y
superior a lo que podia esperarse. Estaban en tribunas
separadas SS. MM. el rey v la reina de las Dos Sieilias,
S. M. la reina viuda de Napoles, sus hijos el conde y la
condesa de Trani, los condes de Tropani y Dona Isabel
Maria, infanta de Portugal. El cuerpo diplomatico y to-
dos los grandes personajes romanos y extranjeros esta-
ban igualmente en las tribunas.

La ceremonia ha acabado a la una de la tarde: la
multitud ha pasado el resto de este gran dia alegre y
recogida. Por la noche han estado iluminadas las igle-
sias de los franciscanos, jesuitas y (rinilarios y olros
edificios, y en especial el puente de Santangelo, cuyos
estribos estaban cubiertos de antorchas y laroles, que
se reflejaban en las"aguas del Tiber.

Heé aqui ahora la aloecucion pronunciada en la capilla
Sixtina por nuestro Santisimo Padre el papa Pio IX, el
dia 6 de junio de 1862, y dirigida a los sacerdoles calo-
licos que han acudido a Roma para asistir a la solemne
canorizacion de los martires japoneses : ‘

« Espeetaculo admirable y agradabilisimo es para nos
el veros reunidos en lan grande ¢ inusitado niimero con
los venerables obispos de todo el orbe. alrededor de nos
y de la catedra docenle del bienaventurado Pedro. Mer-
ced a este especlaculo, no solo experimentamos alivio
E‘H nuestros dolores, sino que casi nos olvidamos de
ellos,
~ Debido es todo a Dios, autor de la paz y la concordia.
(quien ha dado a guardar a su Iglesia la unidad en el
vinculo de la paz, para que todos los fieles sean un solo
cuerpo y una sola alma. En esta unidad estriban princi-
palmente la gloria de los fieles, la honra de la Iglesia y
el ferror de sus enemigos, a cuyos ojos presenta la Igle-
sia aspecto lan imponente ¢omo un E}]{!PEiLU [ormado en
batalla. Alistados en esle ejercito bajo el mando de
vuestros pastores, presidido por el jefe supremo, y firmes
en vuestras filas, obedeced las voces de mando con la
misma disciplina que en un q]eﬁwreitu subordinado a su ge-
neral sus capitanes. Lo que hoy acontece en medio de
las causas de dolor propias de esla epoca, es para que
los pasteres se agrupen mas estrechamente unos con
olros en derredor deé su jele.

Seguid puessus pasos y continuad adheridos a la Sede
apostolica con el triple vineulo de la oracion, la caridad
y la doctrina : de la oracion, que hiende las nubes hasta
[legar al cielo, y por medio de la cual nos obtenemos la
posesion de todo bien y el alejamiento de todo mal: de
la caridad, en cuya virtud nos crecemos en todas cosas
por medio de aquel que es la cabeza, Jesucristo, por el
cnal erece vy se eleva tambien todo el cuerpo unido v
compacto : de la doctrina, en fin, con la cual nos con-
servamos intacto el deposito de la fe, y por la cual la
Iglesia, como que esta inundada de la luz del Sefior, es-
parce sus rayos por lodo el orbe. No se nos oculla que
son tristisimos los tiempos presentes, v que el blanco
principal de los liros es la catedra de San Pedro. Pero
se halla esta tan solidamente [ortificada por Dios. que ni
la depravacion herética podra nunca corromperta. ni la
perlidia pagana derribarla. |

Por eso se estrellara contra esa piedra la osadia de
loda crédula impiedad, v se desvanecera como los en-
suerios anejos y las fabulas muy repetidas. Asi que re-
greseis cada uno a vuestra patria, ensenad todo esto a
los fieles que estan bajo vuestra custodia, ¢ imbuid en
ellos cada dia el espiritu eatolico con que vosolros ha-
beis podido ampararos a manos llenas en la fuente de la
unidad : que sepan los fieles que todo arroyo que deja

de nutrirse en la fuente se seca: que sepan ademas, ‘que
solo seran coronados aquellos que hayan legilimamente
combatido: que sepan. en fin, que todos deben soste-
ner y defender firmemente la unidad de la lglesia.

Tened por séguro, que asi dispuestos y siguiendo con
cficacia el ejemplo de vuestros pastores, Dios, infinita-
mente bueno ¢ infinitamente grande, eonfirmara con su
celestial bendicion esle lazo de unidad, y recibid como
solida garantia nuestra bendicion apostolica, la cual os
damos a todos con grandisimo amor, y no min 4 VOsolros,
sino tambien a los fieles confiados a vueStra custodia,
esperando que vuestra venida cerca de nos servira pari
(que les lleveis [rutos espirituales. Asimismo os otorga-
mos de nuestra propia voluntad la gracia, de que el dia
que designen vuestros respectivos obispos, podais, cuan-
tos aqui os hallais reunidos, procedentes de varias na-
ciones, dar por una vez a los fieles encomendados a vues-
tro eelo espiritual, la bendicion apostolica con aplicacion
de indulgencia plenaria }mra los que, puriticandose con
la confesion sacramental y recibiendo la sdgrada comu-
nion, oren lervorosamente ante el Padre de las miseri-
cordias por la exallacion y triunto de la santa madre
Iglesia. » -

Iincendio de las casas consistoriales
| de Burdeos. B

El 43 de junio ultimo a las once y cuatfo de ld noche
un municipal que pasaba por el patio de Albrel vio que
salia un vivo resplandor de la ventana del segundo
piso de las casas consistoriales mas inmediata al pabe-
llon del centro. Este agente corrio a dar aviso: pero al-
cgunos empleados de la alcaldia, auxiliados por otras
personas, habian roto ya las puertas que condueen a
esle aposento para eslorzarse en apagar el fuego antes
(que tomase incremento. Pronlo conocieron que sus es-
fuerzos serian inultiles, vy media hora despues, a indica-
cion suya, tocaban a rebato la campana mayor y las de
la catedral. -

Lia poblacion acudio en seguida en masa al silio del
desastre, v'easi al mismo tiempo los bomberos y los
soldados de la guarnicion estaban en su puesto. Ef foco
del incendio estaba en la parte posterior del cuerpo de
edificio de la derecha que da a los jardines, y las lla-
mas eran violentas y amenazaban el pabellon central.

Se organizaron los auxilios, pero desgraciadamente
no pudo asegurarse en seguida el servicio de lasibom-
bas por todos lados, pues en algunos puntos falto sin
duda el agua por no haberse encontrado las llaves de
las fuentes. Eslo dio tiempo al azole para tomar incre-
menlo y desafiar durante dos horas todos los esluerzos.

El ala del edificio donde habia principiado el fuego
contenia los arclivos y varias oficinas de administracion,
v las riquezas bibliograficas y casi todos los manuscri-
tos fueron presa de las Hlamas. Un resplandor inmenso
se proyecto sobre toda la fachada iluminando siniestra-
mente 1a ciudad, ¢ hizo creer en un desastre mayor del
que realmente lamentamos,

El pabellon central, que desaparecia entre las llamas
4 cado instante, inspird scéria inquietud, pues se vio muy
pronlo que su conservacion dependia unicamente de la
pared de separacion del ala derecha, pared robusta que
solo podia protegerlo. Se sacaron los muebles mientras
rabajaban las bombas, y se tralaba de limitar el in-
cendio.

El segundo piso (uvo que abandonarse al fuego. y @
las doce dela noche las vigas carbonizadas se rompieron
y cayeron, la techymbre del centro fueé rapidamente de-
vorada y la del ala derecha se desmorono con estruendo,
no quedando en pi¢ mas que el asta de la bandera, la
campana del relo y el para-rayos.

Una hora despues el suelo'del segundo piso del pabe-
llon del relo se desplomd sobre el del primero, en la
parte donde se halla la sala de sesiones del ayuntamiento.
la cual, sobrecargada eon un peso tan enorme, cedio
tambien y cayo en el gran salon de recepciones llamado
del Emperador. |

El'desplome de estas techumbres puso en peligro de
muerte a ocho personas que se hallaban en la sala de
sesiones, y eran el capitan de bomberos M. Baliaud, v
los zapadores Smid, Czae, Boyer, Ripanchand, Banquey
y Durand, los cuales cayendo entre los escombres, se
salvaron milagrosamente de un peligro inminente, re-
cibiendo fan solo algunas heridas mas 0 menos graves.
Tenemos la salisfaccion de anadir que no ha habido
ninguna desgracia de importancia, a pesar del celo de
los trabajadores y la generosa imprudencia de los hom-
beros v soldados. |

A las dos se habia dominado el incendio, que ha ido
disminuvendo desde entonees. |

Se presume que las perdidas materviales aseienden 4
cuatrocientos o quinientos mil francos. que indemniza-
ran las companias de seguros: pero la pérdida mas ir-
reparable es la de los archivos, que contlenian la historia
del pais hasta nuestros dias.

No se sabe a qué atribuir las causas del incendio.
Circula el rumor, pero no es mas que un rumor, de que
los empleados de la seccion de obras piiblicas. que
acoslumbraban a fumar en la oficina. d®aron en el
suelo una punta de cigarro, que fué la causa del incen-
dio : pero este rumor es inverosimil; porque dichos em-
pleados salen de la oficina muchas horas antes de la
que principio a declararse el fnego,

Ha podido salvarse la caja de la alcaldia. v solo se
han perdido tres mil francos. "
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El consejo municipal ha destinado
fondos para socorrer a los heridos.

Ya hemos dicho que la poblacion
acudio en seguida al desastre. Los
habitantes guiados por su eelo se de-
dicaron a sacar los cuadros del mu-
seo euyas salas se extendian sobre los
pisos incendiados. «jLibremos” los

cuadros! » exclamaban por lodas par-

tes, v cada cual se precipilaba a los
lienzos. En@l tumulto algunas pintu-
ras se estropearon algo, pero la ma-
yor parle de ellas llegaron sanas vy
salvas a lugar seguro. Fué un mila-
gro que no hubiese mayor niumero
de desgracias que deplorar, pues la
conlusion era muy grande.
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dros hecho & Burdeos por el Museo
central de Paris en 4802, fue el nu-
cleo de la coleceion actual, que se
engrandecio, con los donativos wdel
Estado y de particulares, y varias
compras que la pusieron en primers
linea entre las colecciones departa-
mentales. Antes del ineendio el Museo
contaba quinientos cincuenta y un
cuadros y veinte y ocho obras de es-
cullira.

Heé ahi el museo salvado en gran
parle, pero no puede deeirse 1o mis-
mo de los archivos y del gabinete de
dibujos, donde han sido presa de las
llamas manuseritos de reyes, de prin-
cipes y de personajes ilusltres que

Sin embargo, varios coadros de- constituyen una perdida irreparable.

2N,

bieron quedar comprendidos en el
desastre, Con cleclo, los marcos de-
masiado pesados para poder ser ma-
nejados lfacilmente permanecicror en
sus puestos donde muay pronto <os

consumnirian las Hamas. Lo mismo ha =
debido sueeder con los lienzos que

guarnecian las salas y corredores de
l0s pisos altos. La sala que encerra-
ba la Cacerva de leones de M. Dela-
croix, ¢l Paisaje de M. Francais, el
Incendio el Austria de M, Isabhey v
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El museo Campana.
(Véase el ntmero 493.)

A lalta de calalogos de la série de
las vasijas que hasta hoy no han po-
dido darse al publico, se han pueslo
lelreros en cada sala que guian al es-

el Combate de Sidli [Orafiim de M. de , | " &ﬂ o \ S , Nl _ _ pectador por medio de esa coleccion
Neuville, no sulrio nada en la calas- s e R NERN tan numerosa. El primer salon con-
trofe. Tambien se ha conservado el il i ﬂif S ([ AN WA=
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| | T liene las vasijas de pasta negra de
gran lienzo de “ 'h‘-,-l“”.‘* (JUE repre= |E|L[||i Lervelert, de Chiusi, de Vulei v de
senla Urbano Grandier: pero el fSm- S
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. : 10 nece exclusivamente a la Elruria.
Pouillac, por Gros, hubo de resistir ; Tenemos aqui el principio del arte

tosco de los allareros etruscos. 6 es
por el contrario la decadencia, el fin

durante algunas horas la accion de
las bombas: no obstante, los dafios

(que ha sulrido tienen remedio alortu-
nadamente. Los cuadros de la esca-
lera principal han quedado intaclos.
La pequefia estatua de Luis XV lue
sacada sin averia @ es ¢l maodelo de
un monumento ecuestre que adorno
en otro tiempo la plaza Real, inaugu-

de esa labricacion? Los extremos se
tocan, y el mal gusto de un arle que
se acaba se parece mucho a las pro-
baturas de un arte que comienza. La
ciencia se encuentra apurada para
resolver esta cuestion. Sea como quie-

ra, nada mas curioso que esas vasi-
Jas negras de las [ormas mas singu-
ares, unas elegantes, olras loscas,

rado el 10 de agoslo de 1743,
Un regalo de cuarenta y cinco cua- . S. A. R. el principe de Gales,
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Incendio de las casas consistoriales de Burdeos,
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Bajo-relieve. — Figuras de Satiros.

adornadas con fizuras de hom-
bres o de animales en bajo-re-
lieves. He aqu las canapes co-

MUSEOQ CAMPANA.

Anfora.
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Bajo-relieve. — Hércules llevando presentes 4 Peles.

lor blanquecino se ven pinta-

ronadas con cabezas barbudas.
las anchas anloras, las hidrias,
nombres pocticos que realzan
un poco el uso vulgar en que
se empleaban esas vasijas,
pues a deeir verdad vemos en
la coleecion todos los cachar- ==
ros de la casa etrusea, las jar- =—Ey
as, los barrenos, los platos y
hasta el puchero sobre sn hor-
nillo de tierra cocida. Hay un
cacharro notables v es el que
tiene el cuello medio cerrado
por una placa de ticrra coci-

da, especie de [liltro adherido

a la vasija. Tambien citare-
mos los focolari O logones, a
cuyo lado encontraron utensi= -
lios de cocina. En derreedor del
salon se ven en erecido nime-

ro esas grandes vasijas sin
asas, esos dolinm acanalados,
con algunos adornos en relie-

ve, que servian para el aceite

0 el vino,

La secrie siguiente lleva el
nombre de vasijas de Corinlo.
Eslas vasijas provienen de los
descubrimientos hechos en los
sepuleros de Agylla v de Cer-
veteri. Sobre una tierra de co-
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Bajo-relieve, — Pastores griegos.
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dos en negro yencarnado unos
animales que recuerdan los que
adornam las vasijas de estilo
asiatico. Eslos objetds presen-
lan inscripeiones de caracte-
res arcaicos corintios, analo-

A "' b.

208 a los recogidos en los mar-
moles descubiertos en la isla
de Corla, lo que da a esta alla-
rerta un origen indisputable.

Adqul s¢ oceurre una pregun-

ta : zprovenian de Corinto es-
Las vasijas halladas en las tam-
has elruseas, O lueron labrica-
das en la Efruria por arlistas
corintios ? Todo induee a creer
(que fuc esto ultimo,

~ El primer griego “que llegd
a establecerse entre los etrus-
cos lue un heredero de la raza
redl de los Bacchiades de Co-
rinto, Demarate. que arrojado
de su ermdad natal, fundd un
establecimiento en Tarquinies.
El [ugilivo lleyo en sucompa-
i una especie de colonia, y
enbre los que siguieron al co-
rintio desterrado se encontra-
han un alfarero y un dibujan-
te. Eucheir y Engrammos. Es-
tos artistas introdujeron pues
en su nueva patria los procedi-
mientos usados en Corinto, y
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Bajo-relieve, — Satiros pisando la vendimia,
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se formo en la Etruria una colonia de alfareros gricgos
que dio el mayor impulso ' la ceramica antigua. El eslilo
delas vasijas denota una epoca muy remota y conlempo-
ranca delos reyes de Roma : al ver esos animales largos,
¢sas representaciones milologicas, esos ornatos al guslo
oriental, se conoee que el arte griego no ha fomado aun
posesion de si mismo, que permaneee en la imitacion y
(que sulre una influencia enteramente asiatica. Para con-
vencerse de esta influencia, no hay mas que echar una
ojcada a la coleccion de vasijas pintadas de esa serie
en el museo que examinamos. Esas vasijas, con sus figu-
ras de animales naturales O fantasticos, recuerdan la
ornamentacion usada en el antiguo Oriente, ya en las
copas de plata sohredorada halladas en la isla de Chi-
pre, ya en las copas de bronce descubiertas en Niniye.
Hay objetos que tienen una f{isonomia mas acentuada
aun, y son los quinee jarrones encontrados en la lumba
lidiense, de que hemos hablado allector, en derredor de
aquellas dos figuras tan orientales por su lraje y carac-
ler. Esos objetos, con sus pinturas encarnadas, blancas
v oscuras, de tonos vivos, parecen obra de algun artis-
ta de Egipto 6 de la Siria. No todos son de la misma
¢poca, pero todos tienen el sello de un comun origen.
Sin duda alguna, se continuaron aun esas relaciones
del Oceidente entre las colonias y la madre patria. y los
etruscos habian constituido va hacia tiempo su nueva
exislencia en. el ferrilorio italico, cuando todavia per-
manecian siendo tribularios de la civilizacion de los
orientales. Los navegantes lenicios debian servir de me-
diadores entre el Asia y los diversos pueblos (ue habita-
ban las margenes del Mediterraneo, y por esto la Etruria,
puesta en contaclo permanente con el Asia, sulrio suin-
fluencia durante muchos siglos.

Llegamos a las vasijas italo-griegas, que tanto abun-
dan en (odos los museos y coleceiones particulares. Sa-
hido es ¢ué¢ variedad de formas, qué eapricho en el di-
bujo reinan en esa elegante alfareria. Ya lo hemos di-
cho : aqui revive el arle griego en loda su eleganeia y
pureza. Hay objeto que por la perfeccion de su dibujo
nos hace pensaren lo que debian ser las obras de los
grandes arlistas de la Greeia. La coleceion Campana no
olrece piezas de un mérito asombroso: pero si encierra
objetos muy notables. En las vasijas de pinturas negras
sobre tondo amatillo § encarnado, debemos sefialar la
Despedida de Hector 1y de Andromaca, el Juicio de Pd-
ris v el Combate de los dioses y de los gigantes. Tam-
Dien hemos visto hermosas vasijas panatenaicas de di-
versos lamanos. No olvidemos una preeiosa vasija en
la cual estan representados Aquiles v Avax sentados
ambos, con el casco ¢n la cabeza, las armas delras de
ellos, ¥ arrojando los dados sobre un cubo de piedra
(que tienen delante. Una anfora de tamano regular ofre-
ce una bonita composicion : la muerte de Sarpedon. El
cuerpo del heroe liciense, herido-por Patroelo, acaba de
ser arrancado a las manos de los griegos por Apolo: el
dios ha lavado a ese hijo de Japiter, le ha perfumado
con ambrosia, y los genios alados del sueno v de la
muerte, que han tomado a Sarpedon de las manos de
Apolo, sé llevan su eadaver a Licia. Este dibujo rebosa
gracia y sentimiento. Tampoco debemos olvidar las co-
pas con pinluras megras que perienccen a la série que
1nos ocupa, y cuyo dibujo €8 perfectisimo.

- Las vasijas ilalo-griegas de pinturas encarnadas sobre
fondo negro, exislen aun en mayor numero y presenlan
objetos muy hermosos. En primera linea citaremos la
copa en donde esta’ figurada la lucha de Hércules y An-

teo : el luchador gigante sucumbe ahogado en los bra-

- zos del dios. Este asunto esta tratado con vigor y ener-
gia en un cuadro limitado, De todas las composiciones
(que olfrecen las vasijas de la coleccion, esta es sin duda
alguna Ia mas bella ; pero hay olra que aunque menos
notable por el dibujo,"es de mas importancia por la ac-
tividad (ue presenta; es la hermosa vasijasde la Expia-
cion de Orestes. Senlado sobre el onfales de Delfos.
Orestes, con su vestidura echada al hombro, tiene en
la mano el arma con que ha herido a Clitemnestra, pa-
ra separar a las Furias. En pi¢ deiras del parricida, esta
Apolo cubierfo con un rico manto sembrado de estre-
llas. El dios agila sobre la cabeza del asesino un gorri-
nillo asido por una de las patas traseras, v euva sangre
expiatoria esparee sobre el cuerpo del eriminal : detris
esta su hermana Diana. La presencia de los dioses ti-
telares ha calmado a las Furias dormidas: en vano la
sombra de Clitemnestra trata de arrancar de su sueiio
a las diosas ‘infernales ; los ‘dioses son momentanea—
mente mas fuertes que los remordimientos, y aquel que
se've perseguido por el pensamiento de su' crimen. se
calma un instante bajo la mano de Apolo exlendida so-
bre su cabeza. Este notable oxybaphon de la fabrica de
Armenlum fue encontrado en 1841. Aun tendriamos
que senalar muchas vasijas y muchos dibujos, pero de-
bemos limilar nuestra tarea;sin embargo, indicaremos
algunas obras que llevan los nombres de los eélebres
artistas Pamphaios, Andocides vy Panthaios, v 1a honita
serie de las copas v vasijas de la fabrica de Nicostenos.

lZsas pequenas anloras guarnecidas de asas lisas v
anchas, enriquecidascon pinturasen sus cuellos, en sus
PACS, €N Sus panzas y en sus asas, variadas en forma v
color. y que tienen todas los nombres de Nicoslenos.
no forman la parle menos inleresanle de la coleccion.
pues olfrecen preciosos documentos al estudio de las fa-

bricas de ceramica. Despues dedaber senalado las va-

sijas de Nola, vasijas de pinturas encarnadas que se dis-
tinguen por la [inura de su pasta, el brillo de su eolor
negro y la elegancia de sus dibujos, no nos quedara
mas que mencionar los productos ceramicos de Cumes
y de 1a Basilicata. Aquiasoma va la decadeneia. Se no-
la descuido en el dibujo, los ornatos abundan, el es-

Ministeno de: Educacion, Cultura v Daporte

malte es palido. A esa ¢poca perlenecen lambien las
allarerias de pinturas blancas sobrepuestas, con liguras
de hombres v mujeres, bustos, guirnaldas de flores y
[ollajes de mediana ejecucion y de guslto dudoso. Aqui
entran las vasijas de relieves con mascarones y florones
como ornalos de trabajo sea griego, sea romano, y en
fin la allareria encarnada de Arezzo, que se parece tanto
a la romana.

De este modo pues, desde los primeros dias de la ee--

ramica antigua hasta los Gllimos, se sigue en el museo
Campana la historia de ese artesque ocupo un puesfo
tan considerable entre los antiguos. Lo repetimos @ el
valor principal del museo Campana esta en el crecido
niamere de monumentos que miuestra a los estudios ar-
(queologicos, en la mulliplicidad de recursos que olrece
a los sabios v a los artistas. Seguramente, de todas las
coleceiones de Europa, noes esla la mas rica en vasi-
jas exeepeionales por su hermosura ¢ interés, pero en
cambio es la mas completa por las séries que contiene,
y como tal, es de una superioriddd positiva sobre to-
das sus rivales. EH. L.

Revista de Paris.

Los jefes tuaregs han desaparecido de Paris lo mismo que

-aparecieron, misteriosamente. Estos hombres velados que han

examinado en la capital las principales cosas dignas de ser vis-
tas sin descubrirse el rostro del tupido velo que usan en el de-
sierto, han llegado & Argel, habiendo precipitado su marcha por
los dias de agua y de frio con que nos ha gratificado Saint-Me-
dard, ¢l célebre santo de la lluvia. Es proverbial en Francia que
cuando llueve el dia de Saint-Medard, no lo deja por espacio de
cuarenta dias, y efectivamente, esta vez parece que el dicho
popular anda en camino de cumplirse, El comandante M. Mir-
cher ha dirigido al gobernador general de la Argelia un informe
sobre el viaje del cheik Othman y de sus dos sobrinos, que
abunda en curiosos pormenores. « El movimiento de nuestras
ciudades, dice este documento, la prodigiosa variedad de pro-
ductos que ofrecian nuestras fibricas y nuestros almacenes han
sorprendido profundamente & los jefes tuaregs. No se podria
designar lo que mas ha llamado su atencion, pues todo lo ad-
miraban extraordinariamente; su cabeza se trastornaba en me-
dio de tantas riquezas y bajo la impresion de tal fecundidad:
pero seguramente lo que han sentido ha excedido muchisiino 4
la idea que se habian formado de la Francia antes de su viaje. »

El informe enumera despues las visilas hechas por los tuaregs
4 las fabricas de Lyon, y en Paris 4 los Gobelinos, 4 laimpren-
ta imperial, los museos, el Jardin de Plantas y demés estable-
cimientos dignos de ser vistos. ~

El frio de Paris en el mes de junio ha impedido & Si Othman
emprender el viaje a Londres que tenia proyectado; y se ha
dado prisa para regresar & su patria, no sin haber eserito una
carta pomposa al emperador, dando gracias por la buena aco-
gida que ha tenido en Paris, y manifestando que se marchan
« no admirados, sino espantados de la grandeza del imperio. »

Otros recuerdos han dejado tambien en Paris, que son de no~
tar cuando se trata de unos individuos, que han sido con-
siderados poco mas 6 menos como habitantes de un jardin zoo-

l6gico, y que sin embargo han demostrado con sus actos que no

son tan extranos como parece & la cortesanfa y la finura.

Un curioso que quiso poseer en su album un autégrafo de los
tuaregs, presenta hoy su coleceion de firmas ilustres enrique-
cida con este pensamiento de Si Othman, escrito en drabe :

« Cuando se ha visto & Paris no hay ya necesidad de velo; se
cierran los ojos, porque nada queda por ver en el mundo, »

Y en etro album se lee lo siguiente :

« Hemos venido velogmente desde el fondo de nuestros oasis
al mar sobre las naves del desierto, pero hemos venido con ma-
yor velocidad aun desde Argel & Marsella por el agua, y de Mar-
sella & Paris por el fuego que devora el espacio. »

[1é ahi una poesia natural que nadie podia prometerse de esos
hijos del desierto.

El domingo tiltimo fué un gran dia para los aficionados 4 las
excursiones campestres, Como dijimos en la semana anterior,
se inauguraba el nuevo campo de carreras en Fontainebleau, y
el ferro-carril se llevd aquella manana muchos miles de perso-
nas que deseaban asistir & esa hermosa fiesta,

i1 sitio que ocupa el hipdédromo ha sido elegido con acierto:
dista apenas tres kilometros de la estacion, y es de un acceso
ficil para los carruajes. El perimetro cuenta ya 2,400 metros y
puede aumentarse todavia; en suma, este nuevo campo de car-
reras reune todas las condiciones necesarias para obtener un
buen éxito. 55. MM. el emperador y la emperatriz asistian 4 las
carreras, y excusado serd anadir que 4 su lado brillaban las
principales notabilidades de la cdrte.

Por la noche hubo un gran baile ey el palacio, en la galeria
de Enrique II, obsequio dispuesto por la emperatriz en favor de
los habitantes de Fontainebleau y de sus cercanfas,

Nada mas suntuoso que esta galeria de Enrique II, que est

considerada como la maravilla del palacio de Fontainebleau, y
que se llama tambien el Salon de las Ficstas. Fué construida por
Francisco I y decorada por Enrique II, y cuenta treinta metros
‘de larga sobre diez de anchura, Penetra en ella la luz por diez
inmensos balcones cuyos huecos sobre la galerfa tienen cerca
de tres metros de profundidad. El techo de madera de nogal se
halla dividido en cuarteronesoctégonos de fondo de oroy plata.
Las paredes se hallan guarnecidas de artesonados de encina, que
alcanzan & dos metros de altura, y estin enriquecidos con file-
tes, cifras y emblemas de oro. Pero sobre este magnifico reves-
ti.ll‘ii:‘?‘llfﬂ la galeria de Enrique IT poseeuna decoracion mas pre-
closa aun, cual es la de una série de composiciones pintadas
debidas & la fecunda imaginacion del Primatice, En todo-el sa-
lon reina una tribuna sostenida por consolas llenas de escultu-

ras, y por tltimo, enfrente de la puerta se eleva una chimenea
monumental que ocupa toda la altura de la galeria.

Se ha dicho, y con razon, que en esta galeria estaban pinta-
dos los gustos y las pasiones de Enrique II, las costumbres y lag
artes de la dpoca. Aquel soberano ostentaba abiertamente el
amor que le habia inspirado la hermosa Diana de Poitiers, y
asi es que sus cifras se muestran enlazadas por todas partes, A
los dos lados de la chimenea no se ven mas que los emblemas
de Diana. lin cuanto & los asuntos de las pinturas, son todos
mitologicos, lo que acusa tambien el gusto de la época. Inntil
serd decir que estas pinturas han sido restauradas én diferentes
tiempos, y que se ven en la actualidad como si acabaran de sa-
lir de mano del artista, pues en Francia es cosa natural la con-
servacion de los grandes monumentos del arte. i

Aliora bien, este local tan espacioso como espléndido resplan-
decia de luces y diamantes en la noche del domingo Gltimo. La
emperatriz se mostro con los convidados de una amabilidad su-
ma, y la fiesta se prolongd hasta las dos de la manana,

El deseo de visitar la Exposicion de Loéndres ha trastornado
la cabeza de una joven parisiense bhasta el punto de cometer
una locurn que la ha hecho comparecer ante los tribunales in-
gleses, Los diarios britinicos cuentan de esta manera sus aven-
turas: |
Hace pocos dias s¢ presentaba ante el alderman de Lindres
Besley una joven de diez y seis aiios llamada Margarita de X. ..
domiciliada en Passy (Paris), y detenida en Londres encubierta
can un disfraz masculino. Hé aqui los motivos que produjeron
su arresto : :

Una de estas Gltimas mahanas & eso de las cinco y media, el
agente Fenning, que pasaba por San Martin el Grande, distin-
guid 4 un jéven sentado sobre la escalinata de Queen’s Hotel, y
pregunténdole qué es lo que hacia en aquel sitio y 4 tales horas,
el joven le respondié en buen inglés que estaba descansando de
una larga fatiga.

Al examinar el rostro y al oir la voz de su interlocutor, el
agente hubo de conocer que tenia delante una mujer disfrazada,
Entonces pregunto por qué trataba de ocultar su sexo, y el jo-
ven did una contestiacion en francés que no pudo comprender
el agente,

A todo esto la mujer se habia levantado y se disponia ya 4
retirarse, cuando el agente la detuvo y la suplicé pasara con él
4 la estacion de la policia.

Llegada & este despacho, la pidieron: que entregara lo que te-
nia en’ los bolsilles, y presenté & los agentes tres billetes de &
cien francos, seis napoleones y alguna moneda inglesa; ademss
deposité igualmente una Guia de Londres y un vocabulario an-
glo-frances. ; : -

El alderman Besley preguntd, por medio de un intérprete, 4
la joven, porqué habia ido & Londres, y porqué se habia disfra-
zado, y la parisiense contesté que habia abandonado la casa de
su tia con quien vive en Passy, & fin de ver la Exposicion, y que
se disfrazo para ejecutar con mas facilidad su proyecto.

Habia llegado sola y no conocia & nadie en la metropoli. Qui-
so hospedarse en el hotel de M. Mouflet, & quien fué presentada
poraun individoo que habita en el mismohotel, como un joven .
llegado 4 Londres 4 la 1ltima hora, y que deseaba una cama.

Llevaron al joven extranjero al cuarto que le destinaron; pe-
ro Margarita tuvo la imprudencia de hablar al subir la escalera,
y M. Mouflet*reconocié por el sonido de la voz que era una
mujer, con cuyo motivo, lejos de recibirla, salio & buscar un po-
liceman para que la prendiera, pero cuando este llegd, ya la -
ven habia desaparecido.

Despues el fondista supo que la joven vestida de hombre era
hija del baron de X..., que se halla hoy en América, y de la ba-
ronesa X..., que vive en Versalles,

Por el telégrafo se vino &4 saber tambien que la familia tiene
un amigo en Londres, M. Ludlow, abogado, que podria infor-
mar en el asunto; el alderman opinaba que seria bueno espe-
rar algunos dias para que los amigos de Margarita vinieran 4
reclamarla, pero la jéven queria, por el contrario, que se tomara
una decision definitiva inmediatamente con respecto & ella.

El alderman expone que no tiene deseo alguno de mandar
que lleven & la cdreel 4 Margarita, pero que tampoco puede de-
jarla sin proteccion en una ciudad como Londres. Afiade que si
un amigo la reclamara, no tendria inconveniente en entregarla,
y justamente, al decir esto, aparece M. Ludlow, 4 quien habian
informado del caso. . ;

M. Ludlow al ver & Margarita vestida de hombre y con el ca-
bello corto, prorumpe en ligrimasy se oculta el semblante con
las manos. .

El fondista ofrece al alderman una habitacion para la joven
hasta tanto que sus amigos la reclamen; y el alderman propone
que celebren una entrevista particular en-el gabinete gontiguo
M. Ludlow y Margarita, & fin de escogitar los medios para salir
del apuro en que se hallaban. :

Lifectivamente, el abogado y su protegida conversan 4 solas
durante algunos minutos, y cuando aparecen de nueyo, M. Lud-
low declara que si es verdad que no conoce personalmente §
Margarita, tambien afirma que no le queda duda alguna sobre
su identidad. Piensa que la joven ha ido & Ldéndres solo para
ver la Exposicion, y que es una calaverada y no otra cosa,

El alderman concluye diciendo que no puede poner 4 Marga-
rita en libertad sin tener acerca de ella informes mas completos,
pero que hard llevadera su prision por todos cuantos medios
tenga en su mano. La enviard & la circel de Newgate con una
carta de recomendacion para el gobernador, M. Jonas, 4 fin de
que la reciba y la trate con todas las consideraciones debidas &
SU Sexo0 y posicion.

Margarita sale pués del tribunal con direccion & la cércel,
donde sin duda tendrd tiempo para reflexionar en los inconye-
nientes de emprender excursiones & pais extranjero del modo
que acaba ella de ejecutar su peregrina escapatoria.

No nos cansaremos de repetirlo: los diarios judiciales consti-
tuyen un repertorio de hechos notables quescaracterizan perfec-
tamente el espiritu de la época en que vivimos. Hage pocos dias
contibamos la odisea de M. Serre, ese famoso capitalista que
ofrecia miles de millones para las empresas mas gigantescas,
sin otro objete que el de hacer caer en sus redes & unos cuantos
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infelices 3 hoy la policia acaba de descubrir otra intriga por el
estilo y de una grande importancia, no solo para el comercio
francés, sino para el de muchas partes del mundo.

Habiase abierto ¢n Paris en la calle Meslay, con mucho estre-
pito de anuncios vy circulares 4 las casas de comercio mas acre-
ditadas, un establecimiento de comision, que segun su programa,
extendia sus operaciones en toda Eurepa, en Egipto y hasta en
América.

Esta casa famosa disponia de fondos considerables (léase ima-
ginarios), que la eran enviados para compras de mercancias,
sobre todo de los articulos de Paris. ‘ _

Todo en el establecimiénto parecia organizado en grande es-

cala. Alli se hablaban todas las lenguas; los carrnajes obstruian
la calle, y eraaquello una procesion de gentes que entraban y
salian con talegas al hombro, _
. Desde por la manana hasta por la noche se oia el ruido de las
monedas de oro que se ponian en la caja. En sufha, el aparato
escénico se hallaba perfectamente combinado’ para sedutir al
publico y hacerle creer que: era aquellx una de las principales
casas de comereio que puede haber en el-mundo.

Tres socios, uno franeds, otro holandés y otro inglés se halla-
ban 4 la cabeza de los negocios.

La empresa parecio tan solida y bien organizada, que en un
momento en que la guerra de América produce un entorpeci-
miento en las trangaceiones, muchos comerciantes vieron en esta
nueva casa una compensacion providencial, y como en ella solo
se operabapor grandes cantidades, se apresuraron 4 enyiarla
erandes partidas de articulos que tenian de sobra en sus alma-
cenes. i

El pago se hacia en papel & corto plazo, y la época del venci-
miento era lgual en todos los pagarés que se lirmaban.

Las mercancias se enviaban & Londres inmediatamente.

. El dia prefijado todos los.comerciantes acudieron con sus pa-
carés, y se encontraron con dependientes recien admitidos y que
no tenian noticias de semejantes deudas. Los amos habian des-
apareeido. Reconociendo entonces que habian sido victimas de
unga estafa, dieron queja, y las diligencias practicadas han dado
el resultado feliz de la prision delos tres socios, hecha en el ins-
tante en que iban & salir para Londres.,

Por la instruccion del sumario se ha venido & saber que estos
individuos formaban parte de una sociedad perfectamente or-
ganizada que trabajaba & la vez en Espana, Portugal, Inglater-
ra, Bélgica v Holanda. En el dia se espera que en todos estos
paises los miembros de tan culpable empresa serin puestos tam-

Jien 4 buen recaudo.

En cuanto 4 teatros, nada nuevo en la semana. Y decimos
nada & pesar del drama titulado Delfina Gerbef, por MM. P.
Foucher y Regnier, porque.esta obna no es de las que pasarin
4 la posteridad como una gran produoccion literaria, La ficcion
se funda en una idea falsa y chocante: se trata de una lucha de
amor filial por partida doble: es una joven que tiene aliento
para sofocar la voz de la sangre 4 fin de seguir las inspiraciones

. de la gratitud. No puede ser mas triste este resultado, No obs-
tante, hay interésey situaciones dramiticas; pero esto no basta,
y & pesar de ciertos elogios igteresados, el piiblico no considera
Delfina Gerbef como una obra importante. -

La diversion 4 la moda en Paris es hoyel Concierto de los Cam-
pos Eliseos, alternado por las representaciones del Circo. El
Concierto es el punto de reunion de la buena sociedad francesa
y extranjera; no se nos pregunte cudal es el programa, pues na-
die concurre por la musica, v sisolo por verse y conversaren un
inmenso salon que monopoliza la sociedad de veinte 0 treinta
salones. |

En cuanto al Circo de la Emperatriz, presenta, sobre todo los
sibados, un-especticulo en otro especticulo; todas sus grade-
rias estdn ocupadas por una muchedumbre elegante, la misma
que la del Coneierto, y que viene aqui con igual intencion, es de-
cir, con el firme proposito de no ocuparse para nada de la fun-
cion ecuestre que sirve de pretexto { estas reuniones propias del
verano. '

Manriano URRABIETA,

Sin honra y sin pan.

(DOLORA.)

— 1 No llores, hija del alma!
, Ven & mis brazos y alienta,
Que ya esti cerca la venta
Donde nos recogerin.
— 1Ay ! (madre del alma mia!
No sé qué tengo, que siento
Que ya me falta el aliento...
Madre mia, ; tienes pan ?
— Hija mia, ten valor.
Vamos, vamos...
De la venta .
Cerca £stamos, '
Y 4 las dos .
1 Nos recogerdn por Dios !

— ¢ Ay ! madre mia, si dicen

Que no hay lugar do durmamos,
" 8i envel campo nos quedamos;

De nosotras ; qué sera ?

— No lo creas, hija mia,
¢ Habrd alguno tan impio
Que morirde hambre y de frio
Sin picdad nos dejard ...

1 Hija mia, ten yalor!

1 Vamos, ¥amos !

Minsteno ge-Educacion, Cultura vy Deporte

Bbe la venta
Cerca estamos,
- X 4 las dos
1 Nos rﬂcngnrfiﬁ por Dios!

— Di, madre, ; porqué mi padre
Venir solitas nos deja,

Y de nosotras se aleja?

(DO estd mi padre?... (Do estd? |
— No sé, mas quizi manana
Le veremos, hija mii.
i Yerids, verds qué alegria
Yolyer & vernos le dal...
— 1Ay, madre ! tendré valor
wVamos, vamos !
De la venta :
Cerca estamos,’
Y i las dos
1 Nos recogerin por Dios !

— ; Porqué te detienes, madre ?
- Estas, como yo, temblando,
Y como yo, estis llorando ...
i Tienes hambre!... ; wo es verdad ?
— Hija, si encuentras un dia

 En este mundo & tu padre,

Dile que tu pobre madre °
Le bendijo al espirar.
— Madre, ;te falta valor?...
i Yamos, vamos ! .
De la venta
Cerca estamos,
Y 4 las dos
i Nos recogerdn por Dios !

— DI & tu padre que pm'dﬂrrn
Su ingratitud, su falsia, . .
Y que por ti, vida mia,

Pedi mendigando el pan.

Dile que mi amor fué¢'puro

Y grande cual tu inocencia,
Y dile que & su coneiencia
Se 1o puede preguntar.

i A morir, hija l... {Valor!

— 1 Vamos, vamos!
De la venta
Cifrca estamos,
Y i las dos
1 Nos recogerdn por Dios !

— 1 Estd cerrada la venta !
— 1Ay, madre! y ;&4 donde iremos?
— Espera, que llamareiios
Implorando caridad.

— No nos abren, madre mia,
Sentémonos aqui, madre,

Y asi, si viene mi padre,
Mas pronto nos hallari,
Madre, tengamos valor,.
— Si, hija mia,
Que ya pronto
Vendra el dia,
Y 4 las dos
1 Nos recogerin por Dios !

Y cuando montes y valles
Alumbraba el nuevo sol,
Estaban sus almas juntas
En la presencia de Dios.

CAanLos FRONTAURA.

Cantares.

En aras de tu belleza
Quemé el incienso de amor,
£l oro de mi bolsillo,

La mirra del corazon.

Arbol que al cielo levantas
Tu copa de flores llena,
No escondas tus ricos dones
A los pdjaros que vuelan,

Cuando el reld dé las doce,”
Yo saldré del cementerio,
PPara ver si en vivos suenas
O siruegas por los mucrtos. .

Hijo mio, cuando muera,
Mi nombre veris escrito
En la losa de mi tumba
Y en el lilJrq del olvidon.

Del pleito en que ta eres parig
Yo mismo te nombro juez,

Mas ¢que seas mi verdugo
No lo puedo comprender.

Aunque 4 la corte me parto
No temas que yo te olvide,
Que la lluvia de los cielos
A latierra se dirige. r

No bajes los ojos, nina,
: Cuando te encuentres conmigo,
Que si lossalzaras vieras
Que ni tan solo te miro.

Tienes los ojos azules
Como las olas del mar;
A veces dicen bonanza
Y otras veces temporal.

Dé dia cantan los pijaros,
De noche cantan las ranas,
« Descansad » dicen las unas,
Los otros « ya viene el alba, »

El motivo de mis quejas
De dia te lo dird -
* + = -"e noche te sonrojaras...
& no lo pudieras ver.

Las estrellas que de noche
Brillan en laL_nﬁnLit*i{lad-,
No han visto la luz del dia
~ Nipodriin verla jamis,

Era una flor sin espinas,
Eran amores sin celos,
Era una mujer constante..,
Mas todo junto era un sueio.

T corazon por lo visto
Se parece al heliotropoy
A todo el mundo le dices :
« Solo & ti miran mis 0jos. »

Mientras danzabas anoche
Decian gentes villanas
Que al salir del tocador
Te pusiste colorada.

Hay un rio en este mundo
(luyas arenas son de oro
Por cogerlo unos se aliogan N
Y otros se manchan de lodo.

Tenexcio THOS v CODINA, °

Las demoliciones en Iuamn.

Las grandes ciudades de Francia siguen las huellas
de la capital, es decir, tratan de embellecerse v sa-
nearse. El dibujo que damos enla pagina siguiente
representa las demoliciones de calle Aneriere en Ruan.
(que han dejado & deseubierto la magnifiea cabecera de
la iglesia de San Vicente y el hermoso perfil de la
torre de San Andecs. Esta vasla® zanja que ha tomado
ya el nombre de calle de la Emperatriz, se prolonga
ahora, salvo una ligera scolucion de continuidad, hasta
el boulevard Bouvreuil, no lejos de la estacion del
terro-carril (orilla derecha).

Formando la ¢ruz con esta ullima, que. se alraviesa

en la plaza Sollerino, la calle del Holel de Villa tambien

se halla abierta en parte, y lo mismo sucede con la pro-
longacion de las calles de los Judios y Saint-Lo que des-
emboca en el Mercado Yiejo. v con el ensanche de la
calle de Faulx, en el barrio Saint-Ouen.

El espectaculo que esas grandes aberturas ofrecen i
las miradas del espectador liene algo deextraio ¢ in-
descriptible. Las antiguas casas de madera tan dileren-
tes por sus forinas caprichosas, por el color de sus pa-
redes, y que durante algunos siglos se han mantenido
en pie con asombro de todo el mundo, han sido demo-
lidas. Varios artistas extranjeros han ido altimamente i
Ruan para dibujar esas ruinas; pero ya es algo larde,
pues poco, muy poco queda en pie del antiguo conjunto.
Sin las diversas obras en que se hafan consignados los
tipos de las anliguas construcciones, no quedaria de
cllas ni memoria.

Es verdad que en nuestra época el amor 4 las como-
didades triunfa generalmente del culto de los recuerdos.

Ruan ha sido euna de altas celebridades, v sin embs rgo,

no sabemos que ningnn millonario de esa cindad hava
lenido jamas la idea de vivieen la calle de la Pie, en'la
casa del gran Corneille. El Gltimo inquilino de esta har-
raca, donde nacio el eclebre poeta tragico, era un cer-
ajero. Para echar abajo en la call®de Tos Judios la casa
del pintor Jouvenet hubo que despedir de ella a4 un hu-

‘milde maesiro de obra prima. Un licorista ha estable-

cido su mostrador en el antiguo domicilio“de Boieldieu.
calle de los Ours. En cuanto a la morada del filosolo
Fontenelle que se levanta a la esquina de la calle de
Bons-Enfants esta habitada en la actualidad por un dés-
ollinador de ehimeneas,

Sin embargo, en lo coneerniente a las cosas de apte
no se debe pasar ningun cuidado: pues‘la intelicente
solicitud del municipio sabra libertarlas del olvido colo-
candolas entre las demas curiosidades del museo del
departamento, A
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. i
Viaducto del Sarina en Friburgo (Suiza).

El viaduclo del Sarina en Friburgo que se esta ter-
minando actualmente, es una de las obras mas gigan-
tescas que se hayvan construido hasta aqui para el esta-
blecimiento de las vias {érreas en Europa.

La altura-tomada sobre el camino en ¢l punto mas

Dajo del valle, es de 78 melros, y el largo total es de 334

meltros. Esta distancia se halla ‘dividida en siele com-
partimientos por seis machones de base de fabrica, cuya
altura varia'segun el perfil del valle, y coronada con
una parte melalica de una eleyacion de %o metros.

El peso total de los hierros y fundiciones empleados
sera de 3,260,000 kilogramos, de ellos 1.530,000 para el
tablero, v 1.730,000 para los machones. 2

El peso de un machoen es pues de 288,300 Kilogramos,
de ellos 200,800 de [undicion y 87.500 de hierro.”

A consecuencia de estas dimensiones la construecion
de la obra presentaba dificultades considerables que ex-
cluian los diversos modos empleados hasla entonces en
las obras de este género O las hacian sumamente cos-
L0sas.

Estas dilicultades fueron veneidas satisfactoriamente

por los ingenieros de la compania del Greusot, que em-
plearon un nuevo sistema, el de hacer servir el mismo
tablero para la elevacion de los machones, monlandole
sobre el terraplen de uno de los estribos y- llevandole su-
cesivamente al aplomo de cada machon para hacer ba-=
jar las piezas destinadas a la elevacion de estos ultimos,

En nuestro dibujo se distingue todo el tablero, del
cual tees compartimientos fueron colocados primera-
mente en ¢l puesto donde estan los tres ullimos. Por
medio de un sistema de encaje y de una cadena marina
sujeta & unarbol movible colocado hacia atras, llevaron
la punta del tablero al aplomo del primer machon, de-
jandole resbalar sobre ruedas de lundicion y guiandole
en su marcha por galeles horizontales. .

Cuando el tablero llegd a ese punto, las piezas del
machon fueron bajadas por médio del carreton movible
que se distingue al extremo, y colocadas sucesivamente
hasta el Gltimo de los cinco pisos de columnas que coms-
ponen el estribo. En el altimo piso se puso un armazon
. provisional para sostener cuatro rodillos destinados a
recibir en la nueva marcha las plantas de la viga del
tablero. v este. al que habian anadido el cuarto com-
parfimiento mientras elevaban el machon, fue: lievado
por otra operacion de halaje al aplomo del machon si-

cuiente, en cuya elevacion se procedio de la misma -

manera.

De lo que acabamos de exponer resulla que se'nece-
sitaron cuatro operaciones para llevar el tablero al pun-
to en que le representa nuestro dibujo, v que [altan tres
para que descanse eh los dos estribos: cada una de es-
tas operaciones dura de ocho a diez horas, y diez y ocho

hombres dando vueltas a la manecilla de las ruedas de’

encaje ponen en movimiento esa masa considerable.

Los gastos de construccion de ese viaductoy de la li-
nea entera han sido enormes ; el pobrecillo canton de
Friburgo que no cuenta mas de 150,000 almas, se ha
impuesto ¢l sacrificio de tomar prestados 20 millones
para subvencionar & la compaiia del camino de hierro.

La ciudad de Friburgo situada sobre un penon escar-
pado y cortado & pico de una altura de 150 metros, po-
see dos puentes colgantes de construccion atrevida que
[laman la atenejon de los TEHEEI‘DS. El viaduclo del fer-
ro-carril a dos Kilometros de la cindad, sera no me-
nos digno de infercs, pues nada hay mas pintoresco que
su situacion, y nada mas extraordinario que el efecto
que produce a los ojos del observador, que llegando por
el bonito paseo del Palatinado, y bajando al valle por el
bosque situado a la izquierda de nuestro dibujo, se en-
cuentra al salir de ese bosque al pi¢ del inmenso puente
sostenido en los aires por sus machones calados de una
ligereza nunca visla. |

Entre dos de los machones corre el riachuelo del Sa-
rina que baja de las montanas del Oberland Bernes,
donde liene su nacimiento, riega de paso el hermnoso va-
lle del Gruyere, serpentea caprichosamente al pie de las
rocas, sobre las cuales se ve la ciudad de Friburgo, vy
a pocos kilometros del viadueto reune sus aguas con las
de los ventisqueros del Aar. B. D.

L2
El egoista y el filantropo.

., Es ¢l principio egoista el movil de nuestras aceio-
nes ? Muchas veees lo hemos dicho : no hay electo sin
causa. El orden fisico esta sometido a leves. El 6rden
moral obedece 4 las suvas. Peroalgunas diferencias las
distinguen, y las definen y las separan. |

Todas las leyes obran latalmente sobre ¢l mundo y
sobre el hombre, pero los electos-de las unas se dejan
sentir siempre ; los resullados de las olras pueden va-
riar v varian en proporcion al uso que hacemos de
nuestra libertad. Las leyes lisicas que rigen el curso de
los astros son de suyo inalterables y sus efeetos son
ineludibles. Las leves morales (que obran sobre el espi-
ritu son tambien elernas. pero el hombre puede huir de
su rigor, vy gozar de su l.:ul'l{li'atl. La ley de la expiacion
se manifiesta bajo diversas formas. Tras el trabajo esta
la ciencia, tras la ciencia la verdad, tras la verdad la
dicha. Tras el abandono esta la ignorancia, tras la
ionorancia el error, tras el error el sulrimiento. Y el
trabajo 0 el abandono dependen de la voluntad humana.
Con el primero se obtiene la virtud, con el segundo el

L]
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vicio. A la virtud sigue el bien y todas sus consecuen-
cias. El vicio es el origen del mal y de todos sus frutos.
Luego la ley moral de la expiacion viene a premiar
la virtud v a castigar el vicio. Luego ¢l rigor de esla
ley puede eludirse por el hombre henrado. Luego ¢l
movil de nuestras acciones no es una luerza ciega ¢
iepesistible que nos impela a obrar latalmente. Luego
son dos los moviles de nuestra conducta, eluno la ma-
teria O la pasion, el otro ¢l espiritu 0 la razon. .

4 materia animada o inanimada obedece a principios
fatales. Los cuerpos celestes siguen un rumbo fijo. Los
animales estan sometidos a nna ey poderosa. al impulso
de sus pasiones, al movil de su instinto. Pero el hombre
necesita de otra guia, de otro resorte, de otra fuerza
superior (ue conlenga v neutralice y relrene la vio-
lencia de sus pasiones. Los irracionales se abandonan
a sus lendencias maleriales y realizan la armonia. El
hombre abandonado a sus pasiones produeiria el caos.
Luego para que la armonia humana se eslablezea es
idispensable esa fuerza sublime de la razon (ue nivele
lodas las demas, que las reduzea a sus himites, que oh-
tenga su perlecto equilibrio. '

¢ Habran sido necesarias las precedentes considera-

“ciones? Preguntabamos por el movil de nuestras accio-

nes, y preciso nos ha sido fijar la alencion en las dos
Causas o principios que guian ¢ impulsan nuestra con-
ducta, pues solo asi podremos saber donde coneluye el
egoismo, donde empiezala lilantropia. e

Pero ;que es el egoismo? ¢Que es la filantropa ? Se
me dira que ¢l egoismo es un inmoderado amor al bien
{n*npiu, v que la filantropia es un exagerado amor al
iens ajeno, a nuestros hermanos, a la humanidad en-
tera.

Distinguiremos. Es una ley general, universal y cons-
tante sin exeepeion la mas nunima, que todos amamos
el placer, que todos odiamos el dolor. Habra gustos di-
ferentes, exislivan diversas simpatias, variaran los ca-
prichos de todos, pero uno sera el blanco 4 donde se
dirijan nuestras miradas, nuestros trabajos, nuestros
estuerzgs ; al placer, al placer y siempre al placer. Es
bien elaro que una misma causa produce electos dis-
tintos en cada uno de los hombres, segun sean sus
gustos, segun sean sus simpatias, segun sean sus ca-
peichos- Pero todos tienen la misma aspiracion, lodos
pretenden gozar, todos huyen del sufriv. Y cuanto mas
vehemente sea nuestro corazon, mas encrgico serd
nuestro deseo, mas inmoderado nuestro amor al bien
propio. Pero ;seremos mas egoistas cuanto mas apa-
sionados, ¢ cuanto mas anhelemos el goce, 6 cuanto
mas procuremos el placer?

Distinguiremos nuevamente. Si el egoismo consistiera

en el inmoderado amor al bien propio, lodos seriamos

egoislas, v lo seriamos lanto mas, cuanto mavor [uera .

nuestra sensibilidad, mas sublime nuestra almga, 1mas
pura nuestra conciencia. Y es que las coneieneias mas
puras adoran mas el bien, v que las almas sublimes
rinden culto al bien, y que los corazones apasionados
sienten un amor divino a todo lo que sea un bien. Y el
egoismo se repula justamente como un vicio detestable,
como la fuente de todos los males, como el arbol de las
pasiones bastardas.

Amar el bien es amar la virtud, es quererla con efi-

acia, es practicarla, porque no se puede amar la virtud
viviendo en el vicio. Y el que busea el bien no lo re-
huye, no lo esquiva, no lo rechaza. El que ama el bien,
[0 pretende, lo solicila, lo reclama, quiere obtenerlo,
(quiere poseerlo, quiere dislrutarlo. Y ;sera egoista el
amante del bien? Quien asi lo ¢reyera, proclamaria un
absurdo. Para definir las palabras egoista y filantropo,
10s seran precisas algunas consideraciones. .

La moral nos preseribe sus maximas severas, y defer-
mina la eslera de nuestra conduecta, y clasifica todas
nuestras acciones, y nos guia por la senda del hien, y
nos separa de todos los escollos que se encuentran en
¢l camino de la vida. La moral no fransige con nuestros
caprichos, y s¢ opone al triunfo de nuestras .pasiones,
y solo acepta 10 justo, lo razonable, lo equitativo. Ni
hemos de abandonarnos 4 la corriente de las pasiones,
ni hemos de reprimirlas por sistema. Los resullados que
se¢ produecirian en ambos easos son faciles de conocer.
La satisfaecion de nuestros brulales apetilos coneluiria
con nuestra especie. El deseo inmoderado de goces y su
satislaceion cumplida. debilitaria nuestra naturaleza,
esterilizaria nuestra raza, y detendria el curso de las
generaciones. La conlinencia absoluta, la  répresion
constanle, la pureza exagerada y exelusiva, vendrian
d producir identicos resullados. Luego hay un prudenle
medio dihcil de deseubrir, v que ha de conciliar lan
opuestos extremos, y que ha de entonar la mas perfeela
armonia. Y esle medio es la moral, la eiencia sublime
(que se ocupa de la bondad y malicia de las aceiones hu-
manas, - -

El bien'y el placer se encuentran muchas veees, pero
recuedtemente se hostilizan. Los placeres constantes
pueden conciliarge con la virtud. Los placeres efimeros
0 de impresiones son tan fugaces como ellas, y segun
su calidad pueden eonverlirse en vicios. "

Y es que los placeres del vicio estragan la sensibili-
dad y nos llevan al eansancio, al hastio. Por eso afirma-
1nos (ue los placeres constantes pueden coneiliarse con
la virtud, porqu® solo puede existiv placer constante
cuando no hay inlraccion, v cuando no hav infraceion
no aparece el vicio. El abuso de dos grandes pasiones
se conlraresta con olras dos heroicas virtudes : la cas-
lidad y la sobriedad. La satisfaccion delas necesidades
proporeiona un placer constante. Si estas necesidades
se convierten en vieios, el placer nos embriaga : pero
ese mismo placer adormeee nuestra alma. embota nues-

tros sentidos, y destruye I'ItI{!Sll'i;ll;!]iiﬁl.mll‘-iﬂ. Luego con -
ciliaremos el bien con el placer observando esta regla :
todos muestros goces materiales deben limitarse a la sa-
tisfaccion de nuestras necesidades. Pero debemos advertir
(que nuestras verdaderas necesidades no estan determi-
nadas solamente por nuestra naluraleza [lisica ; {nms S
acudicramos a4 todas sus exigeneias como acuden los
bratos, bien pronto desapareceria nuestra especie de
la faz del mundo. Por eso viene en nfiestro auxilio la
moral, que nos dirige por la (nica senda que ha de 1le-
varnos al bien. Y en cuanto a los placeres de otro orden
mas superior debemos atenernos a estesprecepto : Todos
los placeres tnmateriales han de conciliarse con el bien
ajeno, y nunca hemos de consentir en el mal de nuestros
lermanos para proporeonarnos goces.

© La regla que acabamos de establecer v la que mas
arriba IT{JJE]'III{JH consignada. pueden considerarse cono
dos prinetpios de estricta moral. Y esto no es bastanle
para explicar la filantropia y definiv el egoismo. '

- La filantropia es el amor que sentimos hacia nuestros
semejantes. El egoismo es el amor inmoderado 4 todos
nuestros placeres. El que desea la dicha de los demas,
goza en el bien. El que ama dircclamente su person:
quiere el placer. Y clara es la diferencia que separa el
placer del bien. No puede amar el bien el que consagra
Su amor a su persona, porque el bien no se ha hecho
para un individuo aislado, 'y nadie puede vincularlo.
pertenece 4 la humanidad. El que desea el bien para
dislrutarlo, no ama el bien, quiere su bien, 0-en otros
Llerminos, es un aviro de placeres. El que ama el bien.
no lo conereta a su dicha. desea la felicidad de todos.
quiere el bien general. HE aqui delineados al egoista v
al filantropo ; pero aun hay mas que debi. "

La naturaleza ha arrojado en algunos corazones el
fuego del entusiasmo. Y este fuego calienta todo cuanto
se le aproxima. Y este fuego es la savia de la justicia.
de la virtud, dela honradez. Hay hombres que Jmn na—.
cido para amar; que es su pasion el cariiio : que es su
goce el bien afeno, gue essu delitio conquistar las mas
lervientes simpalas. 'Y estos hombres anhelan los mo-
menltos de acreditar su abnegacion, de arrostrar con-
trariedades, de prodigar sacrificios, de consagrarse ul
bien de la humanidad. Y ¢les llatharemos egoistas?
¢ calificaremos de egoismo ese su santo amor ? joh!
i No prolanaremos.tan puros sentimientos! El que em-
ieza por amar a sus hermanos empieza por amar ol
olen, y los placeres que se proporciona los encuenira
a traves del bien, y todas sus aspiraciones se dirigen
la felicidad humana. El corazon del egoista no tiene mas
[uego que el que ha de ealentarle, y teme consumirlo.
y trata de amontonar combustibles, v procura atraer
materiales, y se esfuerza por rodearse de extraiios ele-
mentos que alimenten su vida, que le acaricien, que le
halagen, que le salislagan todos sus caprichos, todas
sus exigencias, todas sus necesidades. Las necesidades
del filantropo estan reasumidas en una, enel sentimiento.
Y ;para qué quiere mas goces ?”

Tambien el egoista siente, pero siente padecer, v
procura economizar el sufrimiento. Muchos repiten esta
[rase : no tengo corazon para presenciar la desqraciu :
no quiero ser sw testigo. Esto es lo {recuente, porque
frecuenle es el egoismo, que es por regla general el

{ movil de nuestras acciones. El placer se busea con alan.

no es el bien el que se-pretende. El corazon del filan-
tropo sulrira horriblemente a la vista de la desgracia.
pero su anino estorzado le dara yalor para socorrerla.
Y i quicn armoniza el bien con el placer? Y ;quicn
destierra el egoismo? Y ; quién purifica los corazones.
y sublima los sentimientos, y difunde la filantropia ?
Solo hay un poder maravilloso que aleance tan inmar-
cesibles triunfos, y este poder es el de la moral, el sa-
crosanto poder dela divina religion, de la religion” que
anatemaltiza al egoista, y que glorifica al filantropo.

JUAN CANCIO MENA.

Amléﬁlnte de mmi.

L.

La noche estd sombriag
&, La calle estd desierta;
Al estrechar la mia
Tua mano siento yerta #
Llaméindome hicia ti.
1Adios! — En tu ventana
Su luz el alba vierte : .
Cuando al nacer manana,
Su rayo te despierte,
i Acuérdate de mi!

I, -

No mas con alegrin.
Te oipé deeiry ; te anio !
No mas & la voz mia,
Cual pajaro al reclanio,
Vendras... jya te perdi !
Si al descender la sombra
Tu peclio da latidos,

Y piensas que te nombra
La brisa en sus gemidos,
i Acuerdale de mi!



DEL CORREO DE ULTRAMAR.

{1

111,

| Por siempre adios! Me aleja
Mi despiadada suerte : >
No exhalo ni una queja...
1Y no volverd 4 verte!... .
i Mi alma queda aqul!
Si acaso en tu aislamiento
Tu seno se estremece,
Y amargo sentimiento
Tus ojos humedece, -

; Acuerdate de mi!
A. M. DACARRETE.

Las lavanderas del dia del Corpus.

(LEYENDA.)

La festividad del Corpus se celebra con extraordinaria
pompa en las mas reducidas poblaciones de la Francia
central: pero para la de Soulerraine es un dia en que
s¢ desplega mucho fausto y que atrac gran numero de
forasteros. Al amanecer empiczan a llegar los parrocos
de los pueblos comarcanos Qnﬂplns banderas desplega—
das v al son del tamboril 6 de Ta gaita, llevando en pos
de s a Lodos sus leligreses en masa.

En el centro de las principales calles y plazas se dis-
ponen, con muchos dias de anticipacion, lujosos altares
y capillas, para la solemne procesion que suele cele-
brarse, v todos los vecinos contribuyen al ornato y 4 la
prolusion de galas que se ven en ellos.

Las jovenes de la ciudad se reunen en sus respeclivos
barrios muchos dias antes para dedicarse a las labores
(que destinan a aquel uhi'jetn; por todas partes se buscan
operarios para colocar los pilares en que se sustentan
las aras, allanar el piso de-la calle, v construir las mesas
de los altares.

Los jovenes se dirigen con carritos al antiguo solar de
la ciudad de Breda, para cortar las hojas que erecen en-
tre las ruinas de aquella poblacion oscura, pero cuyo
origen remonta a los tiempos [abulosos, y que segun se
cree, fué destruida en tiempo de la conguista de las Ga-
lias por Cesar. - -

Estos bojes, llamados vulgarmente hosanneros, porque
tambien el domingo de Ramos sirven para la bendicion
del Hosanna, estan destinados el dia del Corpus a cubrir
las columnas de madera que forman los angulos de los
altares, haciéndoge tambien con ellos mil guirnaldas v
ramilos que se cruzan eneima de los mismos altares y
sostienen coronas de flores. No falta en cada barrio un
artista que traza la planta de los altares,’y el buen gus-
to que se revela en algunos, llama notablemente la aten-
cion de todos los que asisten a la fiesta. Sucede con las
flores lo mismo que con todo lo demas : mucho tiempo
antes se reservan para la solemne festividad todas las
que hay en los jardines, con ellas se tejen mil capricho-
sos ramilletes, guirnaldas y eoronas. Los muchachos

“salen a recorrer las colinas de las inmediaciones en (ue
abunda la retama. cuyas doradasflores buscan con alan,
v formando con ellas enormes gavillas, las llevan a la
ciudad para embellecer los [fontispicios de los allares,
y para llenag, juntamente con hojas de rosa, los lindos
canastillos de los floristas. Eslos, quegeneralmente son
jovenes de diez a quince afos, vestidos con un ropaje
talar v una muceta encarnada y engalanados con cin-
tas, preceden a los sacerdotes, v & cada toque de cam-
panilla, cuando se detiene el Santisimo Sacramenlo y se
dan las bendiciones, se vuelven todos a la vez para ar-
rojar 4 manos llenas a la deslumbrante imagen del Sol,
las flores que llevan en sus canastillos. Junto a-ellos sue-
len ir los acolitos, que con sus incensarios de plata es-
parcen a lo lejos el aromalico perlume del incienso.

Las principales seioras de la ciudad lienen a mucha
honra aquel dia el hacer brillar en los altares improvi-
sados sus mas ricas joyas, sus diamantes, sus hrazaleles,
sus collares de perlas, sus encajes, sus ceinidores de
seda, sus chales, sus candelabros de plala v-los cuadros
religiosos con marecos dorados que liguran en sus salo-
nes. En algunos de dichos allares esta representada al-
cguna escena de la Sagrada Escritura o de la pasion de
Jesueristo : aquise ve el sacrificio de Abrahan, alla Ruth
v Booz, mas lejos los doce apostoles, san Juan con su
cordere 0 la Magdalena penitente arrodilladadelante de
una calavera y cubierta con su larga cabellera negra.
Al salir la procesion se echan a vuelo lodas las campa-
nas de la ciudad que no cesan de repiquetear en las cua-
tro O cinco horas que suele durar la procesion.

La festividad del Corpuses en fin una festividad muy
solemne en la Souterraine. Todos los balcones de las ¢a-
lles por donde pasa la procesion eslan colgados de blan-
co; los ricos sacan 4 plaza sus damascos, y las familias
que estan de luto guarnecen los frentes de sus cisas con
ramas de encina 0 de eipres.

Trasladémonos ahora 4 una casita de pobre aparien-
cia del barrio de San Miguel, situada cerca de la antigua
capilla de este nombre, cuvos escombros existian aun
hace cuarenta anos: En ella habita un lejedor algo en-
trado en anios con sus dos hijas, jovenes ambas, como
que apenas cuentan diez y siete abriles. Albina y Blon-
dina son gemelas, y como su madre muri¢ al darlas a
luz, deben su educacion a la caridad ¢ indigencia, por-
que su padre Cristobal, a pesar de su honradez, no ha-
bia podido nunca ahorrar el menor peculio para educar
dignamente a sus lindas hijas. Trabajador poco asiduo,
apenas concluia una pieza y cobraba su salario, iha in-
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medialamente 4 gastarlo para retirarse sin blanca al
hogar domdéstico. .

Grecian enfre tanto las dos jovenes, y desde su mas
tierna juventud iban & lavar al poco. caudaloso rio del
Sedelle la ropa blanca de las familias del barrio de San
Miguel. Cada dia, eualquiera que fuese el eslado de la
atmoslera, las dos hermanas trabajaban en el lavadero :
asi es que se las conocia generalmente con el nombre
de las lavanderas. A pesar de sus andrajos, eran dos
encantadoras jovencitas, dé blanca tez y rubia cabelle-
ra, como si se les hubiesen impuesto adrede los nombres
Albina v Blondina. Habiales enseniado un poco de leer
¢l maestro de eseuela de San Miguel ; ¢l cura de la#par-
roquia les enseno el catecismo a fin de preparvarlas para
la primera comunion, y cuando debieron recibir la sa-
grada hostia, hizose en el barrio una colecta para com-
prarles vestidog de indiana, porque las pobres nifias ja-
mas habian llevado un vestido nuevo: las personas para”
(quienes lavaban la colada lenian la costumbre de darles
los vestidos viejos de sus hijas.

Aquel dia era la vispera del Corpus, v las dos jovenes
lavanderas estaban solas en el umbral de la puerta. Su
padre habia ido a Hevar una pieza de tela que habia
concluido aquel mismo dia, y las pobres ninas miraban
tristemente los preparativos de los vecinos, que alaban
cuerdas en los frentes de sus casas para poner las blan-
cas colgaduras en obsequio de la proeesion del siguien-
fe dia. Las pobres jovencitas estaban muy tristes : por
sus Irescas y rosadas megillasse deslizaban algunas la-
grimas (ue lo declaraban bien manifiestamente.

Sin embargo, Blondiffa, menos afligida que su herma-
na, le dijo: |

— (A qué viene pues, Albina, atormentarte de ese
modo ? Eseucha: he concebido un proyeclo...

— ¢4 Tienes un proyecto? Yeamos, repuso Albina.

— Bien conozeo, hermana mia, que sulrestanto como
yo al pensar que no tendremos colgaduras blancas que
poner en el [rente de nuestra pobre casa cuando pasara
por la calle el Santisimo Sacramento.

— Verdad es, Blondina, en esfo pienso, v me da ver-
gienza. _ e

— Pues bien, he¢ aqui mi proyecto : nos levanlamos a
las dos de la madrugada, corremos al Sedelle & lavar
las dos malas sabanas de nuestra cama, y heétenos ahi
con colgaduras.

— 1Oh! ;v vo que no habia pensado en semejante
cosa ! ; Ven, Blondina, d¢jame que te abrace!

Y lastdos hermanas se abrazaron con elusion, besan-
dose en sus rosados labios.

— Pero si alguien viene, Blondina, nadie nos perdo-
nara por haber idoal lavadero en un dia de lan solemne
festividad como el de manana: el cura nos maldecira
al hacer la plalica, y seremos condenadas.

— Es que no nos veran, hermana mia, haremos un
rodeo, pasaremos por mediode los dos cémenterios, en-
frente de Mousse-Cagnet, y ti conoces que el bueno del
hombre que guarda la puerta no ira a decirlo, puesto
que es de piedra.

En conseeueneia, las dos hermanas acordaron levan-
tarse antes de amanécer para ir a lavar sus sabanas. La
dificultad estaba tan solo en despertarse bastante tem-
prano. pues las jovenes fenian que aguardar a su padre,
el cual no acostumbraba a recogerse antes de las doce
de la noche los dias que concluia su pieza de,tela y que
cabraba el importe de su trabajo.

A pesar de su costumbre, Cristobal volvio & su casa
cerca de las nueve : habiase abstenido de gastar su sa-
lario y lo eonservaba aun mtegro. Mostrose sumamente
arinoso con sus hijas, lo que rara vez habia hecho, las
abrazo a las dos y las entrego todo el dinero que acaba-
ba de rgeibir, diciendoles : '

— He jurado no volver a la taberna a beber; desde
ahora. todo el dinero que gane sera para voselras. v
dispondreis de ¢l para los gaslos de la casa... Ya sois
grandes ywalgo razonables... Hasta aqui he vivido en la
disipaciomque engendra la desgracia... jpero no me su-
cedera mas! |

— (Gracias, buen padre, contestaron las ninas; esla
noche estas muy complaciente, y aun e (uedaremos
mas agradecidas si nos prometes despertarnos a la una
de la madrugada... SIS

— jCaspita!... ; Hay aqui algun misterio ?...

— Manana lo sabras, repuso Blondina; ;pero nos lo
prometes ? \

— Mucho que si, hijas mias.

Las jovenes, «contentas con la promesa de su padre,
subierdn a acostarse i su pobre guardilla.

Blondina durmio con ¢l sueio de los angeéles : Albina,
por lo contrario, tuvo un sueno muy ‘agitado y estuvo
alormenlada por una espantosa pesadilla... tigurabase
que abandonaba la lierra. que el sepulturero habia
llevado una caja mortuoria junto a su cama; que la se-
pultaban con las mismas sabanas en que estaba dur-
micndo v eon «ue se habia propuesto obsequiar al,
Sanlisimo Sacramento a su paso por el barrio de San
Miguel... oia al sepulturero que cerraba el alaud y a su
padre arrodillado golpeandolo con su frente... La inle-
liz muchacha tenia ya el presentimiento de ‘su uldi-
mo fin. ‘

Para las almas vulgares los ensuefios se reducen a
meras ilusiones y aberraciones del pensamiento, mas
para cierlas naturalezas privilegiadas hay una corres-
pondentia directa entre los ensuenios v las acciones de
la vida. La pesadilla de Albina la alormentaba de tal
modo, que arrojo un grito estridente que desperto i la
hermana. Sabido es que en esta cpoca del ano, es de-
cir, hacia el solsticio de verano, las noches son corlas :
cuando el tiempo esta sereno, cuando brillan los astros

. Al oir aquel inusitado ruido habia abierto la ventana, y

‘mente inundados, despertd sine tardanza a las

del firmamento y la luna esparce sobre la lierra sus
plateados rayos, parece (ue esta cerca a rayar el alba.
Aun no era la una de la madrugada, cuando Blondina
despertd sobresaltada al grito de su hermana, y la lla-
mo a su vez diciendole : |

— ¢ No has oido ?,.. Nuestro padre acaba de Hamar-
nos ; jya amanece! jvistamonos aprisa y marchemos!

Y las dos jovenes se vistieron a loda prisa, tomaron
una sabana cada una debajo del brazo, y bajaron sin
ruido la escalera de su guardilla, sin mterrumpir el sue-
no de su padre. Cuando estuvieron en la calle, Albina -
dijo 4 su hermana: ™ >

— ¢ Y estas segura de no haberte equivocado ? j Aun
falta mucho para que amanezca!...

— Tanto mejor, Albina : asi habremosilavado nues-
tras sabanas, y estaremos de vuella en casa sin (que na-
die lo eche de ver...

En vezde atravesar la cindad, como habian acordado
el dia anterior, pasaron por medio de los dos cemente-
rios y se arrodillaron un instante para rezar la oracion
malutina, en frente de la piedra de Mousse-Gagnet.

La ciudad entera continuaba sumida en un profundo
sueno. Los ruisenores no hacian oir ya lo§ suaves me-
lodias de la primavera. El dia anterior habia sido bor-
rascoso ; pero despues d& un chubasco bastante fuerte y
una estrepitosa tronada, laatmosfera se habia despejado
por la tarde, para anunciar un magunifico dia de Corpus.

Las dos hermanas siguieron a la izquierda por el an-
liguo cementerio, y lueron a bajar a las rocas del Se-
delle por un ribazo llamado Pozo de Sedelle. Al observar
las oscilaciones de una llama blanca y azulada que les
parecio ver en el prado de Gachet, pensaron en los fue-
08 fatuos que se exhalan de los pantanos en las noehes
i:iﬂ borrasca, y sobrecogidas de miedo se acercaron mas
la una a la otra ¢ hicieron la senal de la cruz. Sin em-
bargo, lejos de arredrarse salvaron las primeras rocas
y subieron hasta los grandes penascos (ue dividen el rio
en dos brazos, de los cuales el uno va a regar la verde
pradera y el otro sigue su curso ordinario. Creyeron que
nadie podria verlas détras de aquellos penascos, y pu-
sieron manos a la obra. Nose habian olvidado de tomar
sus palas y un pedazo de jabon para enjabonar sus sa-
banas, mas apenas se hubieron arrodillado en las pie-
dras del lavadero y dado algunos golpes de pala, el agua
del rio comunmente tan clara, se enturbio y lue crecien-
do stibitamente hasta las piedras en que las inlelices es-
taban arrodilladas. Levantaronse inmediatamente, que-
dando muy sorprendidas de una crecida tan subita del
rio; oiase a lo lejos el ruido de un torrente deshordado,
y las jovenes subieron a uno de los mas altos penascos
para ver de donde procedia aquel ruido.

—.(Dios mio! dijo Albina, vamos 4 ahogarnos: Dios
nos castiga sin duda por haber venido a lavar en un dia
como el de hoy..... jHermana mia! jHermana mia!
i Cuan culpables somos® *

— [ Qué asustadiza eres, Albina'! g Porque habia de
castigarnos ¢l Senior habiendo venido nosplras cabal-
mente eon la intencion de honrar su fiesta? Sin duda
habra lovido mucho por la parte de Saint-Priest, en las
fuentes del Sedelle, y todo lo que tenemos (que femer se
reduce & mojarnes los pies, como ya empezamos a ha-
cerlo. ’

— Arrodillemonos en la roea y oremos, Blondina ; joi=
go un horrible estrépito que se va acercando ! Las dos
pobres ninas se postraron de rodillas sobre la dura roca ;
¢l torrente se desprendia mas embravecido aun: en me-

~nos de un minuto vieron ¢l prado de Gachet imundado

por ¢l rio que continuaba subiendo sin detenerse... Des-
pues arrojaron algunos gritos desesperados, y sus cuer-
pos [ueron,arrastrados por el furbion, cuyasirresistibles
oleadas habian va llegado adonde estaban las lavan-
deras... v .

En medio del silencio de la noche, el ruido de las palas,
el desborde del torrente y las supuestas exclamaciones
de las dos jovenes solo habian sido oidas por una her-
mana de la caridad que velaba junto a una moribunda.
abarcando de una ojeada el lamentable espectaculo que
olrecian el prado y los jardines del hospital completa-
Cmas
hermanas de caridad y a los dependientes del hospital,
los cuales subieronsal pequeno ecampanario del hospicio
v tocaron a rebato para poner en alarma a los vecinos.

Al cabo de poco rato habiansge levantado azorados to-
dos los habitantes del barrio de Lavaud.,®ue a la voz de
imundacion corrieron al-camino de Guerel. El puente
del Sedelle ya no existia: habia sido arrastrado por el
rio, v en su lugar se veian enormes montones de heno
mojado que obstruian el paso a las aguas. Varias per-
sonas habian llegado hasla las piedras del Sedelle, en
donde se habian oido algunos grilos..... mas nada ha-
llaron al llegar alli, si se exceplian dos palas de lavar
cubiertas de lodo, (ue habian quedado entre las piedras
del lavadero. |

No tardo en aparecer un sol radiante que hizo paten-
tes los estragos dela inundacion : sin embargo, las aguas
va se habian retirado. Supose por la manana que se ha-
bia roto el dique ‘del torrente de Malouze duranlte la no-
che, y que sus aguas arrastraron consigo €normes ga-
villas de heno, que habian cansfido sin duda el hundi-
miento del puenie de Lavaud:

La festividad del Corpus se presentaba pues muy triste
va desde la manana para los moradores de la ciudad de
Souterraine, (que no sin razon temian que hubiese acon-
lecido alguna grave desgracia.

Cristobal.habia dormido hasta el amanecer. y como
sus hijas no respondiesen a las voees que dio Hamando-
lus subio a su reducido cuarto. Sobresaltose al hallarle
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desierto. Pero luego echo de ver que las sabanas no es-
taban en la cama, y al momento le ocurrio la idea de
(que sus hijas habrian ido-a lavarlas al Sedelle. con lo
cual se tranquilizo. Esta tranquilidad [ué de corta du-
racion : cuando al salir de su casa para contribuir a la
confeccion de su altar respectivo, supo la inundacion del
rio y los desastres que la habian acompanado, parecio
volverse loco... rechinabanle los dientes: erizabansele
los cabellos... habian dado ya las seis y sus hijas no
parectan. j Desgraciado padre ! acudio apresuradamen e

a las piedras’ del Sedelle, pero alli le mostraron las dos
palas que reconocio en el acto...

— [Hijas mias! jHijas mias! exclam6 ; jen donde
estan ? jquiero mis hijas ! i

Y dominado por esta idea, el pobre anciano echo
correr, siguiendo las orillas del rio hasta el molino de
Gaulier. Yiosele alli a las doce con la cabeza apoyada
entre sus dos manos, en ademan meditabundo ¢ insen—
sible como una estatua... por la tarde tambien 1¢ hallo
un campesino, a dos leguas de la Souterraine, siguiendo
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siempre el curso del Sedelle. Mas ; cudl fud su deslino ?
nadie lo sabe, porque desde entonces jamas se volvio a
oir hablar de ¢l. |

~ La procesion tnvo lugar, como de eostumbre. con una
inmensa alluencia de fieles : pero en todos los semblan-
les se veia pintada la mavor consternacion. Los vecinos
de Cristobal habian guarnecido con ramas de eiprés el
frente de su casa ; todos querian a las pobres lavande-
ras, v lodos sintieron por consiguiente su muerte des-
graciada.
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Iegatas de Cannes (Francia). — Carreras del 5 de mayo.
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Sus cadaveres fue-
ron hallados ocho
dias despues en el
estanque del molino
de Gaulier, envuel-
los en las sabanas
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como en dos panos
mortuorios.” No po-

cas personas lo juz-

dado convertido en
un campo de feria:
el arado y la azada
al remover los hue-
sos de nuestros pa-
dres, los han con-
lundido sin respelo
€N una zanja.

(. DE P.

garon como un doble

suicidio, v hasta el

cura dela parroquia
SC Nego-a rezar por
ellas las preces de los
dilfuntos ; mas los ha-
bitantes del  barrio
de San Miguel cava-
ron una sepullura al
pic de un corpulento
alamo del eemente-
rio de Mousse-Ga-
anel, ¢ hicieron ce-
lehrar un oficio -
nebre  en memoria
suya- algunos dias
despues en la iglesia
de San Miguel. sl

Posleriormente ea- g i||1
da ano el dia del |
Corpus a la una de
la madrugada se oia
desde el Pozo de Se-
delle, odesde el puen-
te Lavaud, el ruido
de las palas de las
dos lavanderas en
las predras del [ava-
dero. Este ruido pa-
recia procedente del
puente de Hosannet
para el que se acer-
caba a las piedras,
mas alllegar al puen-
le de Hosannel, pa-
reeia procedente del
eslanque de Gaulier.

La tradicion pues
ha perpetuado hasla
nuestros dias = esta 8
leyenda, ¥ yo he visto no pocas jovenes levantarse anles
de amanecer el dia del Corpus, para ir & escuchar el
ruido de las palas de Blondina y Albina. EI pueblo, en

il
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su antiguo lenguaje de la Marca, las llamaba las jove-
nes ahogadas. Tambien yo he ido algunas veces a me-
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Aldea de San Julian de Loria en el valle de Andorra,

ditar bajo el grande alamo del cementerio: al ponerse
¢l sol veia dos blancas palomas que iban a posarse so-
bre el alamo.

-Todo ha cambiado en la actualidad: el antiguo ce-
menterio ya no existe, y el solar que ocupaba ha que-
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Y\ REPUBLICA DE ANDORRA.

I!
NOTICIA HISTORICA.

No todo el mundo
sabe que en el ver-
tiente meridional de
los Pirineos existe
una pequena repi-
blica de seis mil al-
mas  independiente
de la Francia y de la
EEspana, y cuyas le-
yes particulares . se
conservan puras des-
de Carlomagno hasla
nuestros dias:; una
republica  econ sus
vegueres, sus con-
sules, su represen-
Lacion nacional, su
luerza armada, sus
costumbres primiti-
Vils ¥ sus usos tradi-
cionales. '

Ahora bien, entre
los valles principales
de los paises fronleri-
zos de Foix, se dis-
tingue, por el lado
del vertiente al Norte
el hermoso valle del
Ariege y el de Viedessos, v por el otro lado al Sur, los
de Embalira y Ordino ;"eslos Gltimos constituyen el pais
neantro O la republica que lleva el nombre de Andorra.

Encajonado entre dos lineas de montes, limitado al Norte

porla arvista ecentral v al Medicdia por ¢l loprente Runer
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Vista del valle de Andorra por el lado de Franeia, ’
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(que baja de las cumbres del Pegura para unirse al Em-
balira, un poco mas arriba de la fragua de Arcabell,
esle valle alecta la forma de una Y, cuyo rasgo .mas
grande es. Embalira. La parte inferior del valle perte-
nece a Cataluna.

lEsla comarca compoene una cuenca cuyos limiles no
siguen mas (ue picos elevados O crestas de montanas,
exceplo en dos puntos, el uno al Mediodia hacia Es-
pana, que es su unica puerta, v el otro al Este hacia
cl Hospitalet, donde costean la orilla izquierda del Arie-

ge desde sus [uentes y el estanque llamado el Estagnol

de I Aurigera al pié¢ del puerto Fray Miguel, sobre una
longitud de 6,000 metros, para volver (TGEIIUE‘S brusca-
mente hasta el pico de Porteil, sin dejar ya las altas
cumbres de la cordillera. El territorio andorrano, de
corta extension y erizado de rocas, es por lo general
poco [ertil. Vastos pinares cubren la mayor parte de sus
abruptas montanias ; sus valles estin regados por diver-
SOS TI0S (ue tienen su macimiento en el valle: pero uno
solo, el Embalira, eonsiderairdo el Ordino como su ra-
ma occidental, recibe a todos los demas, v mas arriba
de la Seo de Urgel mezela sus rapidas aguas con las
del Segre. '

En el valle de Andorra hayv muchos manantiales. La
Fon roja del Puy, 4 media hora del Massana, pasa por
muy ferruginosa y abundante, y otra igual existeen
Ilorti, aunque mas oxidada fodavia. Cerca de la aldea
las Escaldas brotan por do quiera aguas sulfurosas a un
alto grado de temperatura. Son buenas para beber y de
un calor variable: pero la que se encuentra en las ori-
llas del torrente de Madriu es ftan caliente y azufrada
como la de los Canons en Ax.

La poblacion de Andorra se halla contenida hoy en
seis parroquias, siete pueblos v treinta i cuatro aldeas,
(que componen todo el cuerpo de la republica. Las seis
parroquias son : Andorra la Vieja, pueblecillo situado a
la [alda del monte Anelar, y capital del valle: Canillo,
cabeza de partido a cuatro leguas de Andorra. edélebre
por su mineral de Ransal y por sus [raguas : Encamp,
a dos leguas de Andorra, que en cuanto a lraguas ri-
valiza con Canillo ;: San Julian de Loria, en la orilla iz-
(uierda del Embalira, notable por su eomercioy su es-
parteria; no lejos de este lugar estan las ruinas de un
- castillo llamado Monte Oliveja. que segun la tradicion
fue habitado por Carlomagno durante algunos dias ; Mas-
sana, a media legua de Andorra, v a corla distancia de
la confluencia del Arinsal v del Ordino: v en fin Ordino,
cabezade partido, sobre una colina a la izquierda v a
poca distancia del rio. No lejos de aqui se eleva sobre
un penon la torre morisca llamada la Meca.

« Durante las primeras guerras de los moros, cuentan
los cronistas de Andorra, un cuerpo de calalanes, de
francos y de germanos persiguio a los inlieles hasta un
valle paralelo al del Embalira (Balira), v los destrozo
completamente. Estos guerreros. en memoria de su
triunfo y para su seguridad personal, construveron un
fuerte que por gratitud fue llamado la torre de Carol.
del nombre de su valeroso jefe, Carvlos Martel. El valle
adopto tambien este nombre y le ha conservado siem-
pre desde aquella ¢poca. »

Carlomagno arrojo despues a los moros de Cataluiia
v Aragon, y nombro 4 su vez 4 su hijo Luis el Debona-
rio rey de Aquitania, a fin de conservar sus nuevas con-
(uislas.

En 785 marcho contra la Cataluiia por Castel Rosello,
y tomo a los arabes la cindad de Gerona, ayndado por
los eristianos que habia dentro. Despues se apoderd de
Ancona y quiso tomar Urgel: pero 8 fin de asegurar
mejor el triunfo de su empresa, penelrd primeramente
en el valle de Carol, cuyos habitantes le eranadictos en
recuerdo de Carlos Martel, y guiado por los valientes
montaneses, llego por el puerlo de Puymorent hasta las
fuentes del Embalira. |

A su aproximacion los andorranos, qué gemian en-

tonees bajo el yugo comun, tomaron & su vez las armas
bajo la direccion de un aventurero llamado Almugaver,
y libertaron a su pais de la dominacion de los moros.
Entonces fue cuando caveron para no levantarse mas
las fortalezas de Bone, la Meca, la Sera, v (uiza tambien
el antiguo castillo de San Vicens.

Las aldeas del valle sulrieron mucho con laeslancia
de los moros, que durd doce afios, y con sus sangrien-
tas luchas. Segun la mencionada cronica, la capital,
Andorra la Vieja, fué destruida y despoblada por los
sarracenos: pero el rey Luis, acampado en las alturas
de Engordany; trato de remediar los males de la aner=
ra antes de ir a tomar Urgel. que estaba ocu pada por
los moros. Despues marcho @ Baréelona y obligo a Naad
0 Zata, gobernador de la cindad, 4 hacerse tributario
del emperador Carlomagno. En esa misma epoca se
puede fijar la creacion de los condados en esa parte de
la peninsula.

Despues de esta primera expedicion, Luis el Debona—
1o llfﬂll'ﬁt‘.i{} l’l.‘.‘['ll?LillHlH vVeees en Cataluna para comba=
tir alli & los infieles.

En cuanto a los moulaneses de Andorra, como se ha-
bian mostrado valerosos v adictos, v a fin de recompen-
sarlos por las perdidas que habian sufrido. el rey de
Aquitlania, en nombre de Carlomagno, los hizo inde-
pendientes de los prmeipes vecinos, v libres de gober-
Narse porsus propias leyves, con reserva de sus derechos
de snzerania sobre su pais. Despues de la muerte de su
padre ocurrida e 814. este prineipe arvegld el modo de
gobierno de Andorera, v (ijo los derechos reservados
Lanlo para ¢l como para sus sucesores.

Entonces se olorgaron los privilegios del obispo de
Urgel, bajo la condicion de que la mitad de los diez-
mos de las seis parroquias le perteneceria, v la otra
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mitad al cabildo de Ia iglesia catedral de la Seo, des-
tenida por los moros y reconstruida por orvden del rey
en 849, Este edificio, euyo estilo acusa lodos los vieios
de-una ¢poca barbara, no deja de ser” imponente. Il

~coro sobre todo es suntuoso, no solamente por la ri-

(queza de su$ esculturas, sino tambien por la de las pin-
turas, de las cuales algunas se deben al pineel de Mu-
rillo. Una puerta interior conduce al claustro, formado
de wastas galerias, cuyas columnas coronadas con figu-
ras singulares pegadas a sus capileles, Lanen lodo el
caractler de la arquitectura de la edad media. Desde esos
largos corredores guarnecidos de epitalios que revelan
tumbas privilegiadas, se distinguen, al traves de las re-
jas, unos altares tenebrosos, (que son como unas bove-
das escalonadas lateralmente. i

La reconstruccion de esta caledral por Luis el Debo-
nario,-en el lngar llamado Vicus, fue un suceso memo-
able parades habitantes de esas comarcas. El obispo
Sisebuto la consagro el 10 de noviembre de 819, dia de
Todos Santos, y los principes v los prineipales senores
de las diocesis conliguas asisticron a la eeremonia.

Ino de los prineipales habilantes cuyos servicios lue-
ron muy utiles al ejéreito de los Ifrancos, recibio en
aquella ocasion, en donalivo hereditario, la-mitad de
un impuesto que se perpetia todavia en la noble fami-
lia de don Guillen Plandolit, bajo el nombre de derecho
carlovingio:.

Carlos el Calyo, al subir al trono, confirmo lo que su
padre habia hecho por Andorra ; Fern queriendo recom-
pensar los servieios que le habia hecho Sunifredo, conde
de Urgel, en la guerra contra los normandos, le cedio

en toda propiedad los derechos reservados por los reyes .

francos sobre los valles del Embalira, como resulta de
un geta de donacion levantada en el monasterio de San
Vedast el 23 de enero de 843. Desde esa cpoca el conde
de Urgel fue: soberano de Andorra- Sin embargo, vemos
que en el ano 990, el tercero del reinado de Hugo Ca-
peto, Borrel, conde de Barcelona, dio a un caballero
Hamado Guillermo v a4 Sancia, su esposa, varios alodios
en ®l condado de Urgel y en ¢l valle de Castelbon. Gui-
llermo fuc el jele de la dinastia de los vizeondes de Cas-

telbon, de los cuales descendia Eseclarmonda, heredera .

de este vizcondado que comprendia una parte de la
diocesis de Urgel, entre otras el valle de Andorra. En
el siglo XTIT le llevo en dote & la casa de Roger Ber-
nardo, conde de Foix. |

A pesar de estos diversos soberanos, el valle de An-
dorra no dejo de administrarse por la carla otorgada
por Luis el Debonario en nombre de su padre Carlo-
magno. Yamos a dar a conocer las prinecipales disposi-
ciones de esta carta, que es una verdadera Constitucion
politica.

El gobierno de Andorra se compone de un consejo
soberano formado de veinte y cualro miembros nacidos
lodos en el pais ¢ hijos de andorranos. Doce de eslos
miembros tienen el titulo de consules y administran
las seis parroquias de la republica, y los ofros doce se
llaman consejeros y son los que estuvieron en funcio-
nes en el ano anterior. Antes de councluir el ano, las
parrofuias presentan candidatos, entre los cuales el
gran consejo clige los nuevos consules. El 1o de ene-
ro, despues de una misa solemne, los proelaman por
un afo, 'y se sientan al lado de sus predecesores, que
han venido a ser simples consejeros.

El consejo soberano elige ademas enfre sus antiguos
miembros un sindico procurador general de los valles
de Andorra, cuyvas funciones son vitalicias. En caso de
muerte o de enfermedad le suple un adjunto.

Las funciones de sindico consisten en presidir la asan-
blea, convocarla y someter a sus deliberaciones-los pro-
yeetos de intercs local. Ademis, este magistrado se oci-
pa de los asuntos interiores, corresponde con las auto-
ridades de los paises contiguos, expide los pasaportes y
ejerce el poder ejecutivo, bajo la intervencion del con-
sejo soberano. El consejo :-adljet'mm forma tres salas, la
primera se compone de seis miembros, la segunda de
doce, tomados por igual nimero en cada parroquia, v
la tercera los reune a todos.

Las asambleas lienen lugar cinco veees al afio, por
Navidad, Pascuas, Pentecosles, Todos Santos y San An-

drés. Los dias de sesion, y antes de ocuparse en los ne-

gocios, oyen una misa en la capilla del castillo, donde
no se admite a nadie mas que a los miembros. Ademas
hay sesiones extraordinarias que fija el sindico, segun
los casos particulares v u:a:tr{qwinlmfm. '

En cuanfo a las salas, se reunen al llamamiento del
sindico, segun la importancia de los asuntos que deben
tratarse. Los doce consules residen en las parroquias,
las administran y hacen ejecutar los fallos del consejo
soberano, asi como las ordenes de los sindicos. |

Segun la Constitucion de Ia republica, el valle de An-
dorra estaba colocado bajo la doble suzeramia de los
reyes lrancos en un prineipio, y luego de los condes de
Foix y del obispo de Urgel, que en su calidad de co-
seniores nombraban. dos sindicos. uno de ellos frances
v oolrosndorrano.

Los reves de Francia, como herederos de los antiguos
condes de Foix, ejercian ese derecho de suzerania, que
permanceio vigente.

Los sindicos son jefes de la fuerza armada v tienen
en sus atribuciones la alla policia. Asisten al consejo
general, pero 1o ticnen voto en las cuestiones locales.
kistas Tunciones, como todas las de la replblica. son
gratuitas. Las formas de su justicia no han Variado des—
de que fueron establecidas por Luis el Delionario.

El sindico franccs es de nombramiento vitalicio v el
del ohispo por tres anos. El primer acto de los sindicos,
despues de su instalacion, es nombrar cada uno por

s parte un juez civil sobre una lista de seis candidatos

que les presenta el consejo soberano. Este cargo se re- .

nueva cada (res anos: es gratuito y forma una especie
de tribunal de primera instancia. _

Los juecess® uno 1 olro, juzgan las causas civiles o
las contiendas que no incumben al consejo soberano :
les asiste siempre el esceribano encargado de redaclar
la sentencia, y tienen a sus ordenes un alguacil.

Se puede apelar de sus fallos ante el juez de apela-
cion. Este magistrado, unico en toda la repablica, es
de nombramiento vitalicio, que hacen allernativamente
el obispo de Urgel v Ia Francia.

Puede ser espanol o [fnecs, pero siempre debe ser
ahogado.

El juez de apelacion carece de sueldo fijo, pero la
costumbre le da un quince por eiento. Puede juzgar
fuera de Andorra.

Los pleitos pueden elevarse por fin en iltima instan-
cia_ante el jefe del Estado en Francia o ante el ohispo
de Urgel, segun la jurisdiceion a que pertenece el fallo
de apelacion. En este easo, que es rarisimo, pasa el

proeeso al tribunal de apelacion de Toulouse 6 al eon--

sejo eclesiastico del obispo.

Los asunltos criminales enfran exclusivamente en las
atribuciones de los sindicos. :

Sin embargo, los fallos de la sala, dados segun los
anliguos usos v costumbres. no tienen apelacion: la
senlencia se ejecuta dentro del término de veinle y cua-
tro horas,-y el consejo general, reunido de nuevo, pro-
clama solemnemente el fin de la sesion.

Andorra no tiene ni podria tener un estado militar
permanente ; pero todo jefe de familia, sin exeepeion,
debe poseer al menos un fusil, polvora y balas ; cuando
las cireunstancias lo exigen, puede presentarse armado
con sus hermanos y sus hijos.

Cada parroquia tiene un capitan y dos sargentos lla-
mados danes, que nombra el consejo general y aceplan
los sindicos, y que se renuevan de dos en dos anos.

Los smdicos son jefes de la fuerza armada y pueden
llamar a la milicia en los asuntes de su jurisdiccion. Los
Jueces eiviles y los eonsules, en caso urgente, mandan
tambien con reserva de la-aprobacion superior,

La alta policia pertenece igualmente a los sindicos ;
los jueces civiles y los eonsules la ejercen bajo su vigi-
laneia, y consiste prineipalmente en purgar el valle de
los criminales y de los desertores. Unicamente los refu-
giados politicos encuentran asilo seguro en ese pais.

En Andorra se profesa exelusivamente el culto cato-
lico romano y se paga el diezino, que sigue casi como
lo establecio Luis el Debonario, en beneficio del obispo
y del cabildo de Urgel. El ¢lero inferior no tiene ningu-
na parte en este impuesto, pero el obispo senala a ca-
da cura un sueldo fijo. Los viearios y capellanes son
pagados de los fondos particulares de los pueblos v del
producto de fundaciones piadosas que poseen los cura-
tos de las parroquias.

Las maderas y los pnﬁLm de las montanas constituyen
la riqueza principal de I repablica : son 6 eomunales ¢
publicos, pues ningun cindadano los posee en pro-
piedad.

Los actos publicos se redactan por uno de los eseri-
banos en papel blanco, vy solo exigen la modica retribu-
cion de costumbre. Alli no hay ni derechos de timbre ni
olras tasas fiscales; las mutaciones, compras o ventas
se efectuan sin el menor obstaculo. Las sustituciones
son muy ordinarias en ese pais. v muchos testamentos
0 capitulos matrimoniales se redactan en virtud de ese
principio, sin que sean denunciados jamas esa clase de
aclos; basla la presencia de un eseribano y dos tesligos
para estableeer su aulenticidad. |
El cura de cada parroquia lleva el registro del estado
civil, y es depositario de los aclos mas importantes de
la vida privada.

El principio del derecho de primogenitura es absoluto
en Andorra. Toda la fortuna pasa al mayor de la fami-
lia, que es el jele y el iinico apto para desempeiiar los
cargos publicos. La joven con quien se easa lleva un
dote en dinero. El bien patrimonial no se aumenta. Sus
hermanos, cuva instruccion ha sido mas descuidada,
permanecen en el hogar paterno, alimentados y sosle-~

‘nidos casi como L‘.t’iﬂf?ﬂﬂ_, a4 INEeNnos (que no s¢ ecasen con
una heredera.

Vamos a lratar mas extensamente estas diversas pres-—
cripeiones, 5 (] O
(Se concluird.)

Revisia de I moda.

SUMARIO. — La corte en Fontainebleau ¥ los salones cerrados.
— Trajes de viaje y de campo. — Novedades de la tempora-
da, — Influencia del alpaga inglés. — Los vestidos blancos.
— Los sombreros redondos. — El sombrero Luis X1V, el som-

_ brero Marinero, el sombrero Juan Bart y el sombrero Bate-
lera, — Los tocados 4 1a moda. — Nuevos pares de guantes:
el gnante Vinda y el gnante Diana de Poitiers. — Las redecl-
llas invisibles. El velo careta, ¢l velo corbata y el velo an-
daluz. — Los panuelos de encaje de lana blanca. — Dos trajes
de campo. — Descripeion del figurin que representa trajes de
baile, ' :

La corte esta en Fontainebleau, los salones de Paris estan cor-
rados, y la elegancia parisiense se halla dispersada. Natural-
mente, para esta prevista emigracion la moda ha tomado sus
precauciones, ¥ se han producido. bonitos modelos de vestidos
de viaje y de campo. Los adornos son mas sencillos que los del

. ano 1ltimo, Las sehoras han comprendido que era de mal gusto

™
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arrastrar en pos.de si una falda tan recargada de ornatos como
la muestra de una tienda de novedades. De todo se ponia en
aquellas faldas: terciopelos, volantes, encajes, ruches; se ha-
brian podido guarnecer cuatro vestidos con la coleccion de ador-
nos que entonces se usaban. En la actualidad la moda es mas
sobria y mas sencilla, porlo cual la felicitamos,

Vivimos en una época en que es costumbre copiar los vestidos
unos de otros, habiendo poquisimas senoras que se atrevan &
salir de la regla ordinaria. De aqui resulta que vemos desfilar l1os
mismos trajes abultados, los mismos sombreros con penachos y
con plumas: asi como tambien los mismos rostros pintados, el
mismo aire, las mismas vanidades.

. Toda senora convencida de su valor, desu hermosmea y de su
posicion , debe vestirse & su antojo y dominar la moda sin acep-
tarla. \ '

- Muchos cuerpas para sefioras jovenes y para ninas se hacen

de escote cmadrado con una guimpe suiza ¢ con un fichu., Hé

aqui un vestido de campo, segun ese modelo :

El cuerpo lleva una escotadura cuadrada, con un cinturon
faja de terciopelo negro ancho 0 de tafetan. Un camisolin de
pliegues va cerrado en el escote con un rizado por el cual ser-
pentea una cintita de terciopelo negro.

Con este traje de jardin se lleva un sombrerito marinero de
paja de Italia adornado con un ramillete de florecillas azules, y
en ¢l casco una banda de encaje con puntas sueltas.

El alpaga blanco estd muy en boga para batas y para vestidos
del género Pompadour, delicioso modelo para el eampo. |

He visto en este género un traje que habria atribuido al pin-
~ ¢cel de Lanecret, si no le hubiese hallade en una tienda de modis-

ta de las mas famosas. -

Era de alpaga blanco con una primera falda orlada por abajo -

con una banda de tafetan color de rosa, y un precioso rizado que
se repetia 4 corta distancia. La banda de tafetan estaba rayada
de listitas de terciopelo negro. Sobre.esta primera falda se veia
otra tambien de alpaga recogida con seis lazos. El cuerpo era
un zuavo con el mismo adorno en miniatura y mangas de codo,
que se abria sobre un camisolin de muselina.

Si el alpaga blanco parece una tela demasiado fragil, se hace
de alpaga color de maiz, con banda de tafetan del mismo color
y rayas de terciopelo negro.

Nada mas lindo que este traje para una sefiora morena.

— ¢ Y si somos rubias? podrin preguntarme algunas de mis
lectoras. | i

En ese caso; no hay mas que elegir entre el alpaga gris pla-
teado y gris perla con adornos lila y azul de China.

El alpaga y el foulard gon las telas consagradas especialmente
para calle. ¥ : |

Sobre el alpaga liso 6 rayado se pone encima del dobladillo un
grueso rizado de la misma tela cortado en medio por un tercio-
pelo negro 6 una gruesa ruche violeta de tafetan resortado. Nada
mas sencillo. e '

Las parisienses pasan por lo comun de un extremo 4 otro; es
decir, 6 llevan vestidos llenos de ornatos, 0 se ponen trajes casi
l1s0s. :

1 vestido de foulard fondo negro con florecillas verdes estd
muy bien adornado con un pequeiio rizado de cinta verde.

El alpaga se guarnece con un rizado de la misma tela coronado
con tres listitasede terciopelo negro. El rizado se pone sobre el
dobladillo y no al borde, lo que es massdlido.

Los trajes blancos estin muy en moda. Para casa citard una
falda de muselina blanca guarnecida de tres volantes rizados
cuarnecidos cada uno de ellos con una ruche color de malva. El
cuerpo es un zuavo de muselina blanea forrado de tafetan mal-

va con igual adorno. Un camisolin ahuecado asoma por este cor-

Pino. ' .

Para bajar al jardin se completa este traje con un sombrero
batelera de paja belga adornado con lilas puestas al lado entre
los pliegues de una banda de tul con puntas flotantes. .

Hay otvo traje casero de batista blanca con una falda que Ileva
por adorno un selo volante con rizados en forma de cresta de
eallo. Un pequeinio paleté de batista con solapas se cruza sobre
- elscnerpo liso del vestido.

En cuanto & prendidos de baile de verano, las telas mas en
hoga son la gasa de Chambery, la tarlatana ylamuselina, y para
esta clase de vestidos se vuelve a los volantes grandes y pe-
(quenos.

Los vestidos de muselina bordada nollevan mas que dos: pero
los bordados son preciosos ¥ se destacan en relieve sobre el fon-
do, Los volantes se forran ce muselina de crespon de color.

Pasemos 4 los sombreros.

Hay tantos y tantos para los banos de mar y para las excur-
siones campesires y termales, que no voy 4 hacer mas que eni-
merar algunos de los mas notables, para que elijan mis lectoras.

Ui sombrero Emperatriz de paja gris adornado con un pouff
de pluma blanca y color de lila, sobre el cual se destaca una
pluma blanca con la punta de color de lila Debajo'del ala, por
detras, lazo de encaje flotante.

Un sombrero Luis XIV de paja Habana con lazo de ancha
cinta bajo el ala y franja de encaje negro, realzado con un ter-
ciopelo-colbr de cereza. Sobre lo alto del sombrero penacho de
plumas de avestrnz naturales y de plumas color de cereza sos-
teniendo ung larga pluma de avestruz rizada.

['n sombfero Marinero de paja negra con un ramillete de plu-
mas negras prendido con capullos de rosas y un lazo de ter-
ciopelo negro con orillas blancas. Un velito de encaje negro cae
sobre el rostro. -

Un sombrero Juan Bart de paja Panam4 con ramillete de plua-
mas blancas y negras sostenido por un grueso lazo de terciope-
lo punzd. Un velito andaluz de encaje de Chantilly con entredos
rodea el casco y se anuda por detrés,

Un sombrero Batelera de paja blanca todo adornado deé rosas
de cien hojas con capullos 4 los lados. Por detris se extiende un
lazo de tafetan negro cortado 4 la pieza con un ancho dobladillo
sobre el cual va sujeta una blonda blanca.

Me han dicho, y no sé si es verdad, que en vuestros climas
privilegiados, amadas lectoras, no se llevan sombreros. Sin em-
bargo, ;no seria posible probar el sombrerito redondo ¢on plu-
mas de colores y ramilletes de floves ?
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Esta clase de tocado realzaria sin duda vuestra belleza.

Asl me‘sucede, que me encuentro con frecuencia en apuros
para hablaros de modas. Yo os digo las modas de Paris; ; pero
son vuestras modas?

No obstante, hay tantos y tantos caprichos parisienses, que
podria elegir aquellos mas adecuados, si supiera i qué atenerme
respecto 4 vuestros gustos; §no podria alguna de vosotras eseri-
birme dos lineas sobre este asunto?

Mis revistas ganarian mucho, y vosotras hallariais en ellas
cosas 1tiles. -

Puesto que llevais muchos adornos de cabeza, hé agui cuatro
modelos :

Un tocado Circasiana que describe un turbante de encaje con
mariposa de tafetan negro por un lado y un grueso capullo de
rosa purpurina. De la mariposa se destaca un tallo con espinas
que sostiene otro EHJJIIH{I' igual, como una ereacion de un cuen-
to de hadas ¢ de la casa de Alejandrina.

Un tocado Lalla Roueck, quedescribe una redecilla oriental de
cinta de oro con filete negro. Sobre la frente hay una diadema
de blonda con dos copos de plumas blancas mezcladas de espigas
de oro. .

Una redecilla Pompadour de seda azul con adorno de encaje
negro y rosas que caen por les ladossobre una barba de encaje.

Un tocado Bijou-perdu que describe un fondo de redecilla de
blonda blanca con cintas de color de rosa por un lado y de ta-
fetan negro porel otro. En lo alto del adorno una coca de blon-
da y un ramillete de flores.

Para el campo la moda ha decretado dos clases de gnantes
que estin muy en fayor, el guante Viuda y el 'guante Diana de
Poitiers: el uno entra como un miton y mogdela la muneca na-
turalmente, y el otro tiene una vuelta recortada y pespunteada
como los guantes de los guerreros de la época de Enrique 1I. Ll
guante Dianade Poitiers es bordado, y con el sombrero Marino
va perfectamente. El guante Viuda es para viaje y para jardin,
y obtiene mucho éxito.

Tambien debo senalar aqui las redecillas invisibles para sos~

tener el cabello, que se lleva caido muy bajo por detris.

Tenemos igualmente tres nuevos velitos de encaje ; el velo ca~
reta, ¢l velo corbata y el velo andaluz.

El primero con su nombre dice lo que es: cubre el dvalo del
rostro. -

El segundo se prende por detris, y el ultimo rodea el easco
del sombrero redondo por medio de un entredos, y cae en forma
de mantilla puntiaguda por detras y por delante.

Acaba de aparecer una actualidad sumamente graciosa, y es
el panuelo de encaje de yuk, lo que quiere decir tejido de lana
blanca. '

¢ De ddnde proviene ese nombre ?

Lo he preguntado y hé aqui la explicacion :

Il yak es el mozalbete de los bifalos 3 su pelo es mas blanco,

mas brillante, mas nacarado y mas sedoso.

Voy & completar esta revista describiendo dos trajes de campo.

El primero es de tafetan azul adornado sobre el delantero de
la falda con entredos de guipure, y un volante de guipure for-
mando delantal. El mismo adorno se repite sobre el cuerpo. Pa-
nuelo de encaje de Chantilly, y sombrero de paja blanca ador-
nado al lado con plumas negras y blancas ; en el interior, diade-
ma de florecillas azules. |

El'secundo traje es de pelo de cabra y estd adornado en el
bajo de la falda con un volante montado i gruesos pliegues, sos-
tenidos arriba por tres sesgos de tafetan rosa. El cuerpo alto He-
va botones y talle redondo. Manteleta de paio de verano (saute-
en-barque) adornada con sesgos de tafetan, que se cruza y se
abotona con solapas. Sombrera Batelera de paja Panamd ador-
nado de rosas silvestres con lazo de encaje negro.

Terminaré con la descripcion del figurin, que representa cua-
tro prendidos de baile.

Primer traje. — Vestido de tafetan género Pompadour ador-
nado en el bajo de la falda con un plegado de tafetan verde mar.
Cuerpo de forma bernesa sostenido por medio de hombreras de
cintas sobre las cuales hay uu'ium*y rosas en las cocas de cintag
un plegado de tafetan adorna el alto del cuerpo, cortado en tres
puntas sobre el delantero, y unas draperias de tul ilusion com-
pletan lo alto de este modelo, cuyas mangas estan formadas por
dos bullones de tul. Tocado de rosas. Brazaletes de oro, brillan-
tes y esmeraldas ; abanico antiguo.

Segundo traje. — Vestido de crespon liso blanco adornado en
el bajo de la falda con tres sesgos bastante anchos de crespon
rosado, velados por un encaje cosido llano; sobre cada sesgo se
pouen cuatro ¢ cinco hileras de cinta nttmero 1 de raso blanco.
Otra lalda rodeada con un sesgo de crespon rosa, cae sobre la
primera. Cuerpo adornado con una draperia de crespon termi-
nada por dossesgos rosados y veladosde encaje. Mangas de cres-
pon blance con tres bullones blancos sobre los cuales serpentean
tiras de encaje plegadas sobre crespon rosado. Un cinturon faja
de crespon rosado rodea el talle y las puntas estan adornadas
con encaje. Tocado Pompadour de rosas y margaritas con yer-
bas por delante. La segunda falda esta recogida al lado con ro-
sas y follaje. . *

Tercer traje. — Vestido de ‘tafetan azul adornado en el bajo
de la falda con un volante que se redondeq al fin de cada panos,
sobre el volante hay un pequeiio entredos de guipure negra, y
luego sobre el delantero del vestido un delantal de lazos de la
misma guipure. Cuerpo formado de bullones de tul ilusion sepa-
rados con bandas de entredos, y con tirantes de tafetan azul &
cuya continuacion se pone una bonita blonda blanea. Mangas
cortas de tul con bandas de tafetan y blondas fruncidas. En la
cabeza unos lazos de tafetan azul. Brazaletes de oro y bri-
Hantes. -

Ultimo traje. — Vestido de baile para niia, de tafetan malva,
cubierto de tarlatana, con la falda toda adornada por pequenos
volantes de tarlatana montados & pliegues. Cuerpo de peto y de
tirantes formado por un doble rizado de tarlatana : entre los ti-
rantes hay volantes menudos montados 4 pequeinos pliegues.
Tocado de cocas de tafetan y crespon malva. Brazaletes de oro
y amatistas, Collar de oro formando anilles de cadena gruesa.

VizconpESA DE RENNEVILLE.

La virtud del ejemplo.

('ru.-xumzlﬁ‘mI‘tEf:'r-.-xm:xTE DEL ALEMAN).

Al pi¢ de las montanas que separan la Baviera de
los Estados de Weimar, esta situada la pequena villa
de Hoff. en la que vivia hace algunos anos un loras-
tero llamado Loffen. Era bohemio, vy figuro en las (i
las de Austria con of importante grado de mariscal de
campo ; pero la paz de 1815 habiendo disuelto las tro-
pas que dirigia, e relivo,.con una nina Hamada Do-
rotea. que habia llegalo & ser una linda joven.

Loffen era hombre instruido ; mas lo irascible y fo-

~goso de su caracler habia turbado la felicidad de su

vida v 1o poco contribuido a su elevacion en las ar-
mas. Dominado por los inlantiles encantos de Dorotea,
¢l que habia resistido eon valor a sus [uerles enemi-
20s por espacio de treinla anos, se convirtio en hu-
milde eselavo de una delicada nina.

Pero un cambio de situacion se prepara, ahora que
nosotros nos ocupamos de ¢l, pues trata ella de enla-
zarse con el joven William Munster, que habita una
quinta del bosque cercano, a quien conocia desde su
llegada a Hoff, y con (uien se habia relacionado estre-
chamente. ' :

Kl joven trataba con su [uturo suegro de este asunto.

— Convenido, exclamo separando a un lado las cuen-
tas qque le presentaba mister Lolfen sin detenerse en exa-
minarlas, nos iremos a la quinta.

— Si tal es su voluntad, anadio el mariseal.

— Alli gozaremos de todo. |

Loffen lanzo un sordo v apagado suspiro.

— ¢, Senlis nuestra marcha? pregunto sériamente
William : si es ast nos quedaremos.

— No, hijo mio, respondio el-soldado tomandole de
+‘ﬂ mano: no me ingquicta la morada, pero temo la so-
edad. :

YT e . o ' o . r - P

William no geplico y siguio al dialogo un silencio
orave.

° Por ultimo, lanzando sobre el mariscal una mirada
furtiva velvio a preguntar : ’

— ¢ Y no hay un medio para remediar esa soledad
(que lemeis tanto?

— ¢, Que medio? 4 cual ?

— Vive en Egra una persona mny cara para vos en
olro tiempo...

— ( Baslante, William, bastante! le interrumpio el ma-
riscal, levantandose como ¢l rayo. Dorotea te habra en-
terado de - mis disposiciones sobre este partieular. Ja-
mas me hables de eso, William, te lo suplico como
amigo, te lo mando como padre.

Munster se inclino y Loffen tomo la puerta.

La persona que vive en Egra, y a la que aludia el jo-
ven, no era otra sino la madre de Dorotea. Casada des-
de muy nina con el mariscal a quien adoraba, el carac-
ter de Loffen vino a turbar la tranquilidad que disfru-
taron algun liempo despues de casados, pues lejos de
simpalizar con ella, la ieritaba con la oposicion Cle SUS
ideas, hasta el extremo de cambiar el carifio en indife-
rencia. Carlota en fin parlio a reunirse con sus parien-
tes én kKgra, mientras Loflen se avecindo en Hoff con
su hija. Asi pasaban los dias y Hegd el senalado para Ia
hoda. La bendicion nupeial debian recibirla & media no-
che en la iglesia del pueblo, v los amigos del mariseal
estaban invitados para reunirse eon alguna anticipa-
cion. Llegaron al oscurccer y fueron recibidos por los
novios con el mayor agasajo. Viéndolos reunidos Lof-
fen intento separarse de ellos para dar algunas orde-
nes., pero Dorolea no consinlio en Suausencia.,

— Perdonad, padre mio, dijo abriendo los brazos :
erdonad siome opongo a que salgais, v acordaos que

oy no teneis derecho para mandar. |
- — En electo, es San Silvestre, exelamo un convidado.

El dia de S8an Silvestre se celebra .en Baviera y en
Hoff de una manera parctieular. Una costumbre anti-
cuada hace cambiar en este dia ¢l orden de las fami-
lias. v la autoridad de los padres pasa & manos de los
hijos. Asi en las lieslas sa Lurr%us-._ los romanos daban
algunas horas de libertad a sus eselavos, los que a la
vez eran servidos por sus amos.

El mariseal, que constantemente se habia declarado
en lavor de las costumbres anejas, respondio 4 su hija
con una grata sonrisa que a William y a ella dejaba la
direccion de todas las cosas.

— Segun eso, replico Dorolea, ¢ os someleis a la ley
de San Silvestre ?

— Me someto, hija mia.

— Nuesiros amigos seran jueces, exclamo la joven
volviendose a los convidados, v ademas tendré por con-
sejera de gobierno a una senora con quien me relacio-
ne enomi ultimo viaje.

— ¢ Sin consultar conmigo? anadio respondiendo el
mariscal. - ' |

— Es dia de San Silvestre, padre mio. |

— ¢ Y 1o puedo saber el nombre de esa persona ?
— Aqui o teneis. interrumpio: William,

Dorolea fue a encontrgrla : el mariscal. que se'hallaba
proximo al baleon, se asomad a ¢l y reconocio a Carlota.

Dificil seria explicar la sensacion que experimenlo
Lotfen al verla. Era evidente que todo se habia dispues=
to por Dorolea v su madre. v que se tralaba de una re-
conciliacion, confiando tal vez en el embarazo que de-
bia producirle In sorpresa. 6 (al vez en su misma debi-
lidad. Un pensamiento mezquino le sugirio esta ullima
idea, ¥ como la edad no habia tranquilizado su espiri-
tu, se lleno de indignacion. Permanccia en el mismo
puesto s determinarse a tomar ningun partido, cuan-
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